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I. ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ
1.1. Цель изучения дисциплины «Иностранный язык в профессиональной 

деятельности» заключается в формировании коммуникативной компетенции, 
обеспечивающей владение навыками иноязычного общения для решения различных 
коммуникативных задач при межличностном, межкультурном и профессионально-деловом 
взаимодействии.

1.2. Задачи: Научить:
1) пользоваться широким спектром грамматических и лексических структур;
2) развивать и совершенствовать коммуникативную компетенцию, предполагающую 

умение получать, перерабатывать и передавать информацию на английском языке в широком 
диапазоне тем профессионального, повседневного и социокультурного общения;

3) владеть всеми видами чтения оригинальной литературы по специальности, 
навыками аннотирования и реферирования;

4) вести деловую переписку, готовить тезисы, доклады и др.

II. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ
ОСНОВНОЙ ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ

(ОПОП)

2.1. Цикл (раздел) ОПОП, к которому относится дисциплина
Учебная дисциплина «Иностранный язык в профессиональной деятельности» входит 

в состав базовой части (Б1.Б.02) основной профессиональной образовательной программы.

2.2. Логическая взаимосвязь с другими частями ОПОП
Наименование предшествующих дис­
циплин, практик, на которых бази­
руется данная дисциплина (модуль)

1. Иностранный язык
2. Основы профессиональной деятельности
3. Основы научных исследований

Требования к предварительной 
подготовке обучающихся

Знать:
- концептуальную и языковую картину мира 
носителя иноязычной культуры;
- наиболее употребительные и относительно 
простые языковые средства в основных видах 
речевой деятельности: говорении, восприятии 
на слух (аудировании), чтении и письме;
- элементарные компьютерные модели опытов. 
Уметь:
- фонетически правильно оформлять 
подготовленные/ неподготовленные 
высказывания разной степени сложности;
- адекватно выбирать и употреблять в речи 
грамматические средства языка (формы лица, 
числа, рода, времени, наклонения и др.), 
лексические средства в зависимости от 
контекста;
-  писать связные тексты на знакомую тему;
- вести учебно-исследовательскую 
деятельность, которая способствует развитию 
культурного образовательного уровня 
обучающегося;
- организовывать и планировать исследования.
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Владеть:
- языковыми коммуникативными умениями, 
сформированными в процессе изучения 
дисциплины «Иностранный язык»;
- навыками управления информацией 
(способностью извлекать и анализировать 
информацию из различных источников);
- базовыми исследовательскими навыками,
- навыками подготовки и осуществления 
выступлений перед аудиторией.

III. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ 
ДИСЦИПЛИНЫ, СООТВЕТСТВУЮЩИЕ ФОРМИРУЕМЫМ КОМПЕТЕНЦИЯМ
Коды

компе­
тенций

Формулировка компетенции Планируемые результаты обучения по 
дисциплине

ОПК-1 готовность к коммуникации в 
устной и письменной формах на 
государственном языке 
Российской Федерации и 
иностранном языке для решения 
задач профессиональной 
деятельности

Знать:
употребительные фразеологические сочетания 
изучаемого языка, характерные для 
письменной и устной речи в ситуациях 
делового общения; обороты на основе 
неличных глагольных форм, пассивные 
конструкции, эмфатические и инверсионные 
структуры, синтаксические построения.
Уметь:
вычленять опорные смысловые блоки в 
читаемом тексте, определять структурно­
семантическое ядро, выделять основные мысли 
и факты, находить логические связи, 
исключать избыточную информацию, 
группировать и объединять выделенные 
положения по принципу общности, а также 
формировать навык языковой догадки (с 
опорой на контекст, словообразование, 
интернациональные слова и др.) и навык 
прогнозирования поступающей информации; 
вести рабочий словарь терминов и слов, 
характерных для изучаемого магистрантом 
языка.
Владеть:
особенностями и приемами перевода текстов 
по специальности; умениями монологической 
речи на уровне самостоятельно 
подготовленного и неподготовленного 
высказывания по темам специальности и 
научной работе; умениями диалогической 
речи, позволяющей магистранту принимать 
участие в обсуждении вопросов, связанных с 
его научной работой и специальностью.



IV. ОБЪЕМ, СТРУКТУРА, СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ, ВИДЫ УЧЕБНОЙ 
РАБОТЫ И ФОРМЫ КОНТРОЛЯ ЗНАНИЙ

4.1. Распределение объема учебной работы по формам обучения

Вид работы Объем учебной 
работы, час

Формы обучения (вносятся данные по реализуемым формам) Очная Заочная
Семестр (курс) изучения дисциплины 2(1курс) 1 курс
Общая трудоемкость, всего, час

зачетные единицы
180
5

180
5

Контактная работа обучающихся с преподавателем 54 14
Аудиторные занятия (всего) 54 14
В том числе:
Лекции - -
Лабораторные занятия 54 14
Практические занятия - -
Иные виды работ в соответствии с учебным планом (учебная 
практика) - -

Внеаудиторная работа (всего) 18 6
В том числе:
Контроль самостоятельной работы (на 1 подгруппу в форме 
компьютерного тестирования) - -

Консультации согласно графику кафедры (еженедельно 1ч -  для 
студентов очной формы обучения х 18 нед.) 18 6

Иные виды работ в соответствии с учебным планом (курсовая 
работа, РГЗ и др.) - -

Промежуточная аттестация 4 4
В том числе:
Зачет 4 4
Экзамен (на 1 группу) - -
Консультация предэкзаменационная (на 1 группу) - -

Самостоятельная работа обучающихся 104 156
Самостоятельная работа обучающихся (всего)
в том числе:
Самостоятельная работа по проработке лекционного материала 
(60% от объема лекций) - -

Самостоятельная работа по подготовке к лабораторно-практи­
ческим занятиям (60% от объема аудиторных занятий) 32 8

Работа над темами (вопросами), вынесенными на самостоятельное 
изучение 92 128

Самостоятельная работа по видам индивидуальных заданий: 
подготовка реферата (контрольной работы) 10 20

Примечание:*осуществляется на аудиторных занятиях



4.2. Общая структура дисциплины и виды учебной работы обучения
Наименование модулей и 

разделов дисциплины
Объемы видов учебной работы по формам обучения, час

Очная < орма обучения Заочная форма обучения
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

Модуль 1. 48 - 18 6 24 48 - 4 4 40
1. Лексика. Лексикография. 14 - 6

К
он

су
л ь

т
ац

ии

8 17 - 1

К
он

су
л ь

т
ац

ии 10
2. Существительные. 
Местоимения. 13 - 5 8 15 - 1 10

3. Временные формы 
глагола. Согласование 
времен.

13 - 5 8 11 - 1 10

Итоговое занятие по 
модулю 1 8 - 2 6 5 - 1 4

Модуль 2. 48 18 6 24 46 - 4 2 40
1. Отделяемые / 
неотделяемые приставки 
глаголов, возвратные 
местоимения.

14 - 6

К
он

су
л ь

т
ац

ии

8 11
7 - 1

К
он

су
л ь

т
ац

ии

16

2.Страдательный залог. 13 - 5 8 15 - 1 14
3. Причастие в роли 
определения. 
Распространенное 
определение.

13 - 5 8 11 - 1 10

Итоговое занятие по 
модулю 2 8 - 2 6 5 1 4

Модуль 3. 84 18 10 56 86 - 6 4 76
1. Предлоги. Управление 
глаголов. Местоименные 
наречия.

24 - 6

К
он

су
л ь

т
ац

ии 18 8 - 2

К
он

су
л ь

т
ац

ии 16

2. Сложноподчиненные 
предложения.

24 - 5 19 16 - 2 14

3. Инфинитивные обороты 
и инфинитивные группы. 
Конъюнктив.

14 - 5 9 27 - 1 26

Итоговое занятие по 
модулю 3

8 - 2 6 - 5 - 1 4 -

Подготовка реферата 10 - - - 10 20 - - - 20

Зачет 4 - - 4 - 4 - - 4 -



4.3. Структура и содержание дисциплины по формам обучения
Наименование модулей и разделов 

дисциплины
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Модуль 1. 48 - 18 6 24 48 - 4 4 40
1. Лексика. Лексикография.
Однозначные и многозначные слова. 
Омонимы. Синонимы. Антонимы. 
Словосочетания. Текст.

14 - 6

К
он

су
л ь

т
ац

ии

8 17 - 1

К
он

су
л ь

т
ац

ии

16

2. Существительные (определенный / 
неопределенный артикль, склонение, 
сложные существительные). Местоимения 
(Личные, указательные, притяжательные, 
безличное, неопределенно личное). Текст.

13 - 5 8 15 - 1- 14

3. Временные формы глагола. Согласование 
времен. Текст. 13 - 5 8 11 - 1 10

Итоговое занятие по модулю 1 8 - 2 6 - 5 - 1 4
Модуль 2. 48 - 18 6 24 46 - 4 2 40
1. Отделяемые / неотделяемые приставки 
глаголов, возвратные местоимения. Текст. 14 - 6

К
он

су
л ь

т
ац

ии

8 17 1

К
он

су
л ь

т
ац

ии

16

2.Страдательный залог. Текст. 13 - 5 8 15 - 1 14

3. Причастие в роли определения. 
Распространенное определение. Текст. 13 - 5 8 11 - 1 10

Итоговое занятие по модулю 2 8 - 2 6 3 1 2
Модуль 3 84 - 18 10 56 84 - 6 4 76
1. Предлоги. Управление глаголов. 
Местоименные наречия. Текст. 24 - 6

К
он

су
ль

т
ац

ии

18 18 - 2

К
он

су
ль

т
ац

ии

16

2. Сложноподчиненные предложения. Текст. 24 - 5 19 16 - 2 14

3. Инфинитивные обороты и инфинитивные 
группы. Конъюнктив. Текст. 14 - 5 9 27 - 1 26

Итоговое занятие по модулю 3 8 2 6 5 - 1 4
Подготовка реферата в форме презентации 
(контрольной работы)

10 - 10 20 - - - 20

Зачет 4 4 4 4

Объемы видов учебной работы по формам 
______________ обучения, час______________

Очная форма Заочная форма 
обучения



V. ОЦЕНКА ЗНАНИИ И ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ДЛЯ ПРОВЕДЕ-НИЯ 
ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ ЗНАНИЙ И ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ 

ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ

5.1. Формы контроля знаний, рейтинговая оценка и формируемые компетенции 
_________________________ (дневная форма обучения)__________________ _____

№
п/п

Наименование рейтингов, 
модулей и блоков
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Всего по дисциплине ОПК-1 180 54 18 104 Зачет 51 100

I. Рубежный рейтинг Сумма
баллов

31 60

Модуль 1. ОПК-1 48 18 6 24 10 20

1 Лексика. Лексикография. 14 - 6 - 8 Устный
опрос

3 5

2 Существительные. Местоимения. 13 5 - 8 Устный
опрос

2 5

3 Временные формы глагола. 
Согласование времен.

13 5 - 8 Устный
опрос

2 5

Итоговый контроль знаний по 
темам модуля 1.

8 2 6 -
Тестиро

3 5

Модуль 2. ОПК-1 48 18 6 24 10 20

1. Отделяемые / неотделяемые 
приставки глаголов, возвратные 
местоимения.

14 6 8 Устный
опрос

3 5

2. Страдательный залог. 13 - 5 - 8 Устный 3 5
3. Причастие в роли определения. 

Распространенное определение.
13 - 5 - 8 Устный

опрос
2 5

Итоговый контроль знаний по 
темам модуля 2.

8 - 2 6 - Тестиро
вание

2 5

Модуль 3. ОПК-1 84 18 10 56 11 20

1. Предлоги. Управление глаголов. 
Местоименные наречия.

24 - 6 - 18 Устный
опрос

3 5
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2. Сложноподчиненные
предложения.

24 - 5 - 19 Устный
опрос

3 5

3. Инфинитивные обороты и 
инфинитивные группы.

14 - 5 - 9 Устный
опрос

3 5

Итоговый контр. оль знаний по 
темам модуля 3.

8 - 2 6 - Тестиро
вание

2 5

II. Творческий рейтинг 10 - - - 10 2 5

III. Рейтинг личностных качеств 3 10

I V . Рейтинг сформированности 
прикладных практических

+ +

V. Промежуточная аттестация 4 - - 4 - Зачет 15 25

5.2. Оценка знаний студента
5.2.1. Основные принципы рейтинговой оценки знаний

Оценка знаний по дисциплине осуществляется согласно Положению о балльно­
рейтинговой системе оценки обучения в ФГБОУ Белгородского ГАУ.

Уровень развития компетенций оценивается с помощью рейтинговых баллов.

Рейтинги Характеристика рейтингов
Максиму

м
баллов

Рубежный Отражает работу студента на протяжении всего периода 
изучения дисциплины. Определяется суммой баллов, 
которые студент получит по результатам изучения 
каждого модуля.

60

Творческий Результат выполнения студентом индивидуального 
творческого задания различных уровней сложности, в том 
числе, участие в различных конференциях и конкурсах 
на протяжении всего курса изучения дисциплины.

5

Рейтинг
личностных
качеств

Оценка личностных качеств обучающихся, проявленных 
ими в процессе реализации дисциплины (модуля) 
(дисциплинированность, посещаемость учебных 
занятий, сдача вовремя контрольных мероприятий, 
ответственность, инициатива и др.)

10

Рейтинг
сформированнос 
ти прикладных 
практических 
требований

Оценка результата сформированности практических 
навыков по дисциплине (модулю), определяемый 
преподавателем перед началом проведения 
промежуточной аттестации и оценивается как «зачтено» 
или «не зачтено».

+

Промежуточная
аттестация

Является результатом аттестации на окончательном этапе 
изучения дисциплины по итогам сдачи зачета или 
экзамена. Отражает уровень освоения информационно­
теоретического компонента в целом и основ практической 
деятельности в частности.

25

Итоговый
рейтинг

Определяется путём суммирования всех рейтингов 100
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Итоговая оценка компетенций студента осуществляется путём автоматического 
перевода баллов общего рейтинга в стандартные оценки.

Не зачтено Зачтено Зачтено Зачтено
менее 51 балла 51-67 баллов 67,1-85 баллов 85,1-100 баллов

5.2.2. Критерии оценки знаний студента на зачёте
Итоговый контроль осуществляется в форме зачёта.
Требования к зачёту:
1. Письменный перевод научного текста по специальности с английского языка на 

русский объёмом 15000 п.з., оформленный согласно определённым требованиям.
2. Составление терминологического словаря (250-300 лексических единиц).
3. Просмотровое чтение оригинального текста по специальности объемом 1000-1500 

печатных знаков с дальнейшей передачей извлеченной информации на английском языке.
4. Беседа с преподавателем на немецком языке на профессиональную (научную) тему 

магистранта.
«Зачтено» или «Не зачтено» определяется на основании следующих критериев:
• оценку «зачтено» заслуживает студент, показавший систематическое знание 

учебно-программного материала, умение выполнять задания, предусмотренные программой, 
усвоивший основную и знакомый с дополнительной литературой, рекомендованной 
программой; усвоивший взаимосвязь основных понятий дисциплины и их значение для 
приобретаемой профессии; проявивший творческие способности в понимании, изложении и 
использовании учебно-программного материала;

• оценка «не зачтено» выставляется студенту, обнаружившему проблемы в знаниях 
основного учебно-программного материала, допустившему принципиальные ошибки в 
выполнении предусмотренных программой заданий; не способного продолжать обучение 
или приступить к профессиональной деятельности по окончании курса без дополнительных 
занятий по соответствующей дисциплине.

5.3. Фонд оценочных средств. Типовые контрольные задания или иные материалы, 
необходимые для оценки формируемых компетенций по дисциплине (приложение 1)

VI. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ
ДИСЦИПЛИНЫ

6.1. Основная учебная литература
1. Гайвоненко, Т. Ф. Немецкий язык для сельскохозяйственных вузов и работников АПК : 
учебное пособие / Гайвоненко Т.Ф.Тимошенко В.Я. - Ростов-на-Дону : Феникс, 2004. - 120 с.

6.2. Дополнительная литература
1. Хакимова Г. А. Немецкий язык для зооветеринарных вузов: учебное пособие для студ. 
вузов, обучающихся по спец. 110401-"Зоотехния" и 111201-"Ветеринария": допущено УМО 
по образованию / Г. А. Хакимова. - СПб.; М.; Краснодар: Лань, 2013. - 464 с. 
Ьйр8://е.1апЬоок.сош/геабег/Ьоок/5712/#1
2. Резникова, Г. А. Ро81§габиа1е соигзе: учебно-методическое пособие для магистрантов, 
аспирантов и соискателей вузов / Г. А. Резникова, С. А. Вербицкая ; Белгородский ГАУ. - 3-е 
изд. испр. и доп. - Белгород : Белгородский ГАУ, 2016. - 47 с. Режим доступа: 
Ьйр://НЬ.Ье1ааи.еби.ги/са1-Ьт/1гЫ8б4г р1т/сапгЫ8 64 Цехе

6.2.1 Периодические издания
Использование периодических изданий курсом не предусмотрено.

https://e.lanbook.com/reader/book/5712/%231
http://lib.belgau.edu.ru/cgi-bin/irbis64r_plus/cgiirbis_64_ft.exe
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6.4. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы обучающихся по
дисциплине

Самостоятельная работа студентов заключается в инициативном поиске информации 
о наиболее актуальных проблемах, которые имеют большое практическое значение и 
являются предметом научных дискуссий в рамках изучаемой дисциплины.

Самостоятельная работа планируется в соответствии с календарными планами 
рабочей программы по дисциплине и в методическом единстве с тематикой учебных 
аудиторных занятий.

6.3.1. Методические указания по освоению дисциплины
Вид учебных 

занятий
Организация деятельности студента

Лекция Написание конспекта лекций: кратко, схематично, последовательно 
фиксировать основные положения, выводы, формулировки, обобщения; 
помечать важные мысли, выделять ключевые слова, термины. Проверка 
терминов, понятий с помощью энциклопедий, словарей, справочников с 
выписыванием толкований в тетрадь. Обозначить вопросы, термины, 
материал, который вызывает трудности, пометить и попытаться найти 
ответ в рекомендуемой литературе. Если самостоятельно не удается 
разобраться в материале, необходимо сформулировать вопрос и задать 
преподавателю на консультации, на практическом занятии. Уделить 
внимание следующим понятиям (перечисление понятий) и др.

Практические
занятия

Проработка рабочей программы, уделяя особое внимание целям и 
задачам структуре и содержанию дисциплины. Конспектирование 
источников. Работа с конспектом лекций, подготовка ответов к 
контрольным вопросам, просмотр рекомендуемой литературы, работа с 
текстом (указать текст из источника и др.). Прослушивание аудио- и 
видеозаписей по заданной теме, решение расчетно-графических заданий, 
решение задач по алгоритму и др.

Самостоятельна 
я работа

Знакомство с основной и дополнительной литературой, включая 
справочные издания, зарубежные источники, конспект основных 
положений, терминов, сведений, требующих для запоминания и 
являющихся основополагающими в этой теме. Составление аннотаций к 
прочитанным литературным источникам и др.

Подготовка к 
зачету

При подготовке к зачету необходимо ориентироваться на конспекты 
лекций, рекомендуемую литературу и др.

Приступая к изучению дисциплины, обучающимся необходимо внимательно
ознакомиться с тематическим планом занятий, списком рекомендованной литературы.

Преподавание дисциплины предусматривает: лекции, практические занятия, 
самостоятельную работу (изучение теоретического материала; подготовка к практическим 
занятиям; выполнение домашних заданий, в т.ч. рефераты, доклады, эссе; индивидуальные 
расчеты по методическим указаниям к изучению дисциплины, решение задач, выполнение 
тестовых заданий, курсовых работ, устным опросам, зачетам, экзаменам и пр.), 
консультации преподавателя.

Лекции по дисциплине читаются как в традиционной форме, так и с использованием 
активных форм обучения. Главной задачей каждой лекции является раскрытие сущности 
темы и анализ ее главных положений. Рекомендуется на первой лекции довести до внимания 
студентов структуру курса и его разделы, а также рекомендуемую литературу. В дальнейшем 
указывать начало каждого раздела, суть и его задачи, а, закончив изложение, подводить итог 
по этому разделу, чтобы связать его со следующим. Содержание лекций определяется 
рабочей программой курса. Каждая лекция должна охватывать определенную тему курса и 
представлять собой логически вполне законченную работу. Лучше сократить тему, но не
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допускать перерыва ее в таком месте, когда основная идея еще полностью не раскрыта. Для 
максимального усвоения дисциплины рекомендуется изложение лекционного материала с 
элементами обсуждения. Лекционный материал должен быть снабжен конкретными 
примерами. Целями проведения практических занятий являются: установление связей 
теории с практикой в форме экспериментального подтверждения положений теории; 
развитие логического мышления; умение выбирать оптимальный метод решения: обучение 
студентов умению анализировать полученные результаты; контроль самостоятельной работы 
обучающихся по освоению курса.

Каждое практическое занятие целесообразно начинать с повторения теоретического 
материала, который будет использован на нем. Для этого очень важно четко сформулировать 
цель занятия и основные знания, умения и навыки, которые студент должен приобрести в 
течение занятия. На практических занятиях преподаватель принимает решенные и 
оформленные надлежащим образом различные задания, он должен проверить правильность 
их оформления и выполнения, оценить глубину знаний данного теоретического материала, 
умение анализировать и решать поставленные задачи, выбирать эффективный способ 
решения, умение делать выводы.

В ходе подготовки к практическому занятию обучающимся следует внимательно 
ознакомиться с планом, вопросами, вынесенными на обсуждение, изучить соответствующий 
лекционный материал, предлагаемую литературу. Нельзя ограничиваться только имеющейся 
учебной литературой (учебниками и учебными пособиями). Обращение к монографиям, 
статьям из специальных журналов, хрестоматийным выдержкам, а также к материалам 
средств массовой информации позволит в значительной мере углубить проблему, что 
разнообразит процесс ее обсуждения. С другой стороны, обучающимся следует помнить, что 
они должны не просто воспроизводить сумму полученных знаний по заданной теме, но и 
творчески переосмыслить существующее в современной науке подходы к пониманию тех 
или иных проблем, явлений, событий, продемонстрировать и убедительно аргументировать 
собственную позицию.

Теоретический материал по тем темам, которые вынесены на самостоятельное 
изучение, обучающийся прорабатывает в соответствии с вопросами для подготовки к 
экзамену или зачету. Пакет заданий для самостоятельной работы выдается в начале семестра, 
определяются конкретные сроки их выполнения и сдачи. Результаты самостоятельной 
работы контролируются преподавателем и учитываются при аттестации обучающегося (при 
сдаче зачета, экзамена). Задания для самостоятельной работы составляются, как правило, по 
темам и вопросам, по которым не предусмотрены аудиторные занятия, либо требуется 
дополнительно проработать и проанализировать рассматриваемый преподавателем материал 
в объеме запланированных часов.

Для закрепления теоретического материала обучающиеся выполняют различные 
задания (тестовые задания, рефераты, задачи, кейсы, эссе и проч.). Их выполнение призвано 
обратить внимание обучающихся на наиболее сложные, ключевые и дискуссионные аспекты 
изучаемой темы, помочь систематизировать и лучше усвоить пройденный материал. Такие 
задания могут быть использованы как для проверки знаний обучающихся преподавателем в 
ходе проведения промежуточной аттестации на практических занятиях, а также для 
самопроверки знаний обучающимися.

При самостоятельном выполнении заданий обучающиеся могут выявить тот круг 
вопросов, который усвоили слабо, и в дальнейшем обратить на них особое внимание. 
Контроль самостоятельной работы обучающихся по выполнению заданий осуществляется 
преподавателем с помощью выборочной и фронтальной проверок на практических занятиях.

Консультации преподавателя проводятся в соответствии с графиком, утвержденным 
на кафедре. Обучающийся может ознакомиться с ним на информационном стенде. При 
необходимости дополнительные консультации могут быть назначены по согласованию с 
преподавателем в индивидуальном порядке.

Примерный курс лекций, содержание и методика выполнения практических заданий,
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методические рекомендации для самостоятельной работы содержатся в УМК дисциплины.

6.3.2. Видеоматериалы
1. Немецкий язык с ехй@ удовольствием: Полный курс (БУБ1). - СРаппе1 Роиг 

Те1еу1810п, 2006 эл. опт. диск.
2. Немецкий язык с ех!г@ удовольствием: Полный курс (БУБ2). - СРаппе1 Роиг 

Те1еу1810п, 2006 эл. опт. диск.
3. Немецкая видеограмматика. Обучающая видеопрограмма (Б У Б ) -  Интеллект, 2009 

эл. опт. диск.
4. ^ ^ X О М  Т гатеге  б е т  Нбгуегз1:еРеп т й  беп №сРпсР1еп бег Беи1зсРеп ^е11е уоп 

Моп1а§ -  а1з Тех1 ипб а1з уегз1апбРсР дезргосРепе
5. Аибю-Ба1;е1. Аудиокурс Беи1зсРе ^е11е Беи1зсР - ^аги ш  шсР1? 27 июл 2014

6.3.3 Перечень учебно-методического обеспечения
1. Дорофеев А.Ф. Немецкий язык: учебное пособие для магистрантов, аспирантов и соискателей 
неязыковых специальностей. - Белгород : Изд-во БелГСХА, 2010. - 42 с.
2. Резникова Г.А., Вербицкая С.А. РО§ТОКА^^АТЕ СО^К§Е: учебно-методическое пособие 

для магистрантов, аспирантов и соискателей вузов. - 3-е изд., исп. и доп. -  Белгород: Белгородский 
ГАУ, 2015. -  57 с.

6.4. Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», 
современные профессиональные базы данных, информационные справочные 
системы

Электронные ресурсы свободного доступа
Рйи://еРЪгагу.ги/бе&иРх.ази Всероссийский институт научной и технической информации
Рйи: //тетете2.утШ.т Научная электронная библиотека
Рйи://тетете.:Таз1.доу.т/ Федеральное агентство по науке и инновациям.
Рйи://тетете.шсх.ги/ Министерство сельского хозяйства РФ
Рйи://тетете.адго.ги/петез/шат
.азих

Агропромышленный комплекс. Новости агротехники, агрохимии, 
животноводства, растениеводства, переработки сельхозпродукции и т.д. 
Отраслевая доска объявлений. Календарь выставок. Блоги.

Рйц://тететедаРЪ.ги/ Электронно - библиотечная система, образовательные и 
просветительские издания.

Рйи: //тего .зыгиз.сош/ Научная поисковая система §С1гиз, предназначенная для поиска научной 
информации в научных журналах, персональных страницах ученых, 
сайтов университетов на английском и русском языках.

Рйи: //тетете .зстййс.пагоб.ги/ Научные поисковые системы: каталог научных ресурсов, ссылки на 
специализированные научные поисковые системы, электронные архивы, 
средства поиска статей и ссылок.

Рйц://тетете.газ.ги/ Российская Академия наук: структура РАН; инновационная и научная 
деятельность; новости, объявления, пресса.

Рйи://па1иге.тееЪ.ги/ Российская Научная Сеть: информационная система, нацеленная на 
доступ к научной, научно-популярной и образовательной информации.

Рйц://тетете.ех!есР.ги/РЪгагу/з
цгауо/дтй/

Государственный рубрикатор научно-технической информации 
(ГРНТИ) - универсальная классифика-ционная система областей знаний 
по научно-технической информации в России и государствах СНГ.

Рйи: //тетете .спзРЪ.ги/ Центральная научная сельскохозяйственная библиотека
Рйц://тетете.адгоцог1а1.ги АГРОПОРТАЛ. Информационно-поисковая система АПК.
Рйи://тетете.гз1.ги Российская государственная библиотека
Рйи://тетете.еби.ги Российское образование. Федеральный портал
Рйи://п-!.ги/ Электронная библиотека «Наука и техника»: книги, статьи из журналов, 

биографии.
Рйи: //тетете .паик -опРпе. ги/ Науки, научные исследования и современные технологии

http://elibrary.ru/defaultx.asp
http://www2.viniti.ru/
http://www.fasi.gov.ru/
http://www.mcx.ru/
http://www.agro.ru/news/main.aspx
http://www.agro.ru/news/main.aspx
http://www.iqlib.ru/
http://www.scirus.com/
http://www.scintific.narod.ru/
http://www.ras.ru/
http://nature.web.ru/
http://www.extech.ru/library/spravo/grnti/
http://www.extech.ru/library/spravo/grnti/
http://www.cnshb.ru/
http://www.agroportal.ru/
http://www.aris.kuban.ru/ru/res/krai/out.php3?id=119
http://www.rsl.ru/
http://www.edu.ru/
http://n-t.ru/
http://www.nauki-online.ru/
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Шр: //тстото .аопЬ. ги/1а1:р/диЫе/ 
ПЬгагу.к1т1

Полнотекстовые электронные библиотеки

Ресурсы ФГБОУ ВО Белгородский ГАУ
Ьйр://НЬ.Ье1§аи.ейи.ги Электронные ресурсы библиотеки ФГБОУ ВО Белгородский ГАУ
Ьйр://еЬз.г§а2и.ги/ Электронно-библиотечная система (ЭБС) "Адг^Ъ"
Шр: //гпашит .сот/ ЭБС «ЩАМИМ.СОМ»
Ьйр://е.1апЬоок.сот/Ьоокз/ Электронно-библиотечная система издательства «Лань»
кйр://тотото.§агап1.ги/ Информационное правовое обеспечение «Гарант» (для учебного 

процесса)
Ьйр /̂тстото.сопзиЙапУги СПС Консультант Плюс: Версия Проф

кйр: //тсто^.утШ. ги/
кйр: //-шпйото .ейи.ги/саЫод/

Полнотекстовая база данных «Сельскохозяйственная библиотека 
знаний» - БД ВИНИТИ РАН
Информационная система «Единое окно доступа к информационным 
ресурсам»

VII. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ
7.1. Специальные помещения, укомплектованные специализированной мебелью и 
техническими средствами обучения, служащими для представления учебной 
информации большой аудитории

Наименование специальных помещений и 
помещений для самостоятельной работы

Оснащенность специальных помещений и 
помещений для самостоятельной работы

Учебная аудитория для проведения занятий 
семинарского типа, курсового 
проектирования, групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего 
контроля и промежуточной аттестации; 
Кабинет иностранного языка: №727а

Специализированная мебель, телевизор ЖК 
8атзип§ЬЕ-26Б450С4^, ноутбук Азиз х 
661С Ые1(К) Соге(ТМ) 2 БиоСРИ Т6670@ 
2.20 ОН2 4.00 ГБ, аудиосистема (колонки), 
1 доска настенная маркерная, 3 
информационных планшета.

Учебная аудитория для проведения занятий 
семинарского типа, курсового 
проектирования, групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего 
контроля и промежуточной аттестации; 
Кабинет иностранного языка:№730

Специализированная мебель, ноутбук 
8атзипд 300 Е4А-А04 Ые1(К) СРИ 8950 @ 
2.10 ОШ2.00 ГБ, 1 доска настенная 
меловая.

Помещения для самостоятельной работы 
обучающихся с возможностью 
подключения к Интернету и обеспечением 
доступа в электронную информационно­
образовательную среду Белгородского ГАУ 
(читальные залы библиотеки)

Специализированная мебель; комплект 
компьютерной техники в сборе (системный 
блок: Азиз Р4ВОЬ-МХ\1п!е1 Се1егоп, 1715 
МШ \256 Мб РС2700 ^ ^ К  
8БКАМХ8Т320014А (20 Гб, 5400 КРМ, 
Ш га-АТА/100)\ КЕС СБ-КОМ СБ- 
3002А\Ые1(К) 828450/0Ь/0Е/РЕ /0У  
ОгарЫсз Соп!го11ег, монитор: РгоV^е^ 
777(ЭД / 786(ЭД [17" СКТ], клавиатура, 
мышь.) в количестве 10 единиц с 
возможностью подключения к сети 
Интернет и обеспечения доступа в 
электронную
информационнообразовательную среду 
Белгородского ГАУ; настенный 
плазменный телевизор 8АМ8Ц№0

http://www.aonb.ru/iatp/guide/library.html
http://www.aonb.ru/iatp/guide/library.html
http://www.consultant.ru/
http://www2.viniti.ru/
http://window.edu.ru/catalog/
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Р850С450В1 В1аск НО (диагональ 127 см); 
аудиовидео кабель НОМ!

7.2. Комплект лицензионного программного обеспечения

Наименование специальных помещений и 
помещений для самостоятельной работы

Оснащенность специальных помещений и 
помещений для самостоятельной работы

Учебная аудитория для проведения занятий 
семинарского типа, курсового 
проектирования, групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего 
контроля и промежуточной аттестации; 
Кабинет иностранного языка: №727а

М 8 ^ т б о т  ^ 1й81г1г 7 А сбтс ЬедаНгайоп 
К Ш  ОРЬ НЬ. Договор №180 от 12.02.2011. 
Срок действия лицензии -  бессрочно; М8 
ОШсе 8М 2010 КН8 ОРЬ НЬ Лсбшс. 
Договор №180 от 12.02.2011. Срок действия 
лицензии -  бессрочно; Апй-У1ги8 Казрегзгу 
Е п ф о т !  8есигйу для бизнеса 
(Сублицензионный договор №42 от 
06.12.2019) - 522 лицензия. Срок действия 
лицензии по 01.01.2021 
Линко V 6.5 (договор №5008-461 от 
07.08.2014) - 2 класса -  14 шт. Срок 
действия лицензии -  бессрочно

Учебная аудитория для проведения занятий 
семинарского типа, курсового 
проектирования, групповых и 
индивидуальных консультаций, текущего 
контроля и промежуточной аттестации; 
Кабинет иностранного языка:№730

М 8 'М т б о т  ^ 1п8!г!г 7 А сбтс ЬедаНгайоп 
КИ8 ОРЬ НЬ. Договор №180 от 12.02.2011. 
Срок действия лицензии -  бессрочно; М8 
ОШсе 8М 2010 КИ8 ОРЬ НЬ А сбтс. 
Договор №180 от 12.02.2011. Срок действия 
лицензии -  бессрочно; Апй-У1ги8 Казрегзгу 
Е п ф о т !  8есигйу для бизнеса 
(Сублицензионный договор №42 от 
06.12.2019) - 522 лицензия. Срок действия 
лицензии по 01.01.2021 
Линко V 6.5 (договор №5008-461 от 
07.08.2014) - 2 класса -  14 шт. Срок 
действия лицензии -  бессрочно

Помещения для самостоятельной работы 
обучающихся с возможностью 
подключения к Интернету и обеспечением 
доступа в электронную информационно­
образовательную среду Белгородского ГАУ 
(читальные залы библиотеки)

Мюгозой 1 та§ те  Р г е т ш т  Е1есйошс 
8ой^аге ОеНуегу. Сублицензионный 
договор №937/18 на передачу 
неисключительных прав от 16.11.2018. 
Срок действия лицензии - бессрочно. М8 
ОШсе 8М 2010 К ^ 8 0 Р ^ N ^  А сбтс. Договор 
№180 от 12.02.2011. Срок действия 
лицензии -  бессрочно. Апй-У1ги8 Казрегзгу 
Е п ф о т !  8есигйу для бизнеса 
(Сублицензионный договор №42 от 
06.12.2019) - 522 лицензия. Срок действия 
лицензии по 01.01.2021. Информационно 
правовое обеспечение "Г арант" (для 
учебного процесса). Договор №ЭПС-12-119 
от 01.09.2012. Срок действия - бессрочно. 
СПС КонсультантПлюс: Версия Проф. 
Консультант Финансист. 
КонсультантПлюс: Консультации для 
бюджетных организаций. Договор от
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01.01.2017. Срок действия - бессрочно.

7.3. Электронно-библиотечные системы и электронная информационно­
образовательная среда обеспечивающие одновременный доступ не менее 25 процентов 
обучающихся по программе 19.04.03 Продукты питания животного происхождения:

ЭБС «2NАNШ М.С0М», договор на оказание услуг № 0326100001919000019 с Обществом с 
ограниченной ответственностью «ЗНАНИУМ» от 11.12.2019
-  ЭБС «Адг^Ъ», лицензионный договор №ПДД 3/15 на предоставление доступа к 
электронно-библиотечной системе ФГБОУ ВПО РГАЗУ от 15.01.2015
-  ЭБС «Лань», договор №27 с Обществом с ограниченной ответственностью «Издательство 
Лань» от 03.09.2019
-  ЭБС «Руконт», договор №ДС-284 от 15.01.2016 с открытым акционерным обществом 
«ЦКБ»БИБКОМ», с обществом с ограниченной ответственностью «Агентство «Книга- 
Сервис».

УШ. ПРИЛОЖЕНИЯ



СВЕДЕНИЯ О ДОПОЛНЕНИИ И ИЗМЕНЕНИИ 
РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ ДИСЦИПЛИНЫ  

НА 20_ / 20_ УЧЕБНЫЙ ГОД

П рилож ение 1

Иностранный язык в профессиональной деятельности
ди сц и п л и н а(м о д у л ь)

19.04.03 Продукты питания животного происхождения
направление п одготовки /специальность

ДОПОЛНЕНО (с указанием раздела РПД)

ИЗМЕНЕНО (с указанием раздела РПД)

УДАЛЕНО (с указанием раздела РПД)

Реквизиты протоколов заседаний кафедр, на которых пересматривалась
программа

Кафедра Кафедра

от № от №
Д ата

дата

Методическая комиссия технологического факультета

«___» _____________ 20_ года, протокол №

Председатель методкомиссии ___________

Декан технологического факультета__________________Трубчанинова Н.С.
« » 20 г.
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Приложение №2 к рабочей программе дисциплины

Министерство сельского хозяйства Российской Федерации 
Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение

высшего образования
«Белгородский государственный аграрный университет имени В.Я. Горина»

(ФГБОУ ВО Белгородский ГАУ)

ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 
для проведения промежуточной аттестации обучающихся

по дисциплине Иностранный язык в профессиональной 
деятельности (немецкий)

направлению подготовки 19.04.03 Продукты питания животного
происхождения

направленность (профиля) Технология мясных и молочных продуктов
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1. Описание показателей и критериев оценивания компетенций, описание шкал оценивания
Код

контро­
лируемой
компетен­

ции

Формулировка
контролируемой

компетенции

Этап
(уровень)
освоения

компетенции

Планируемые результаты 
обучения

Наименование 
модулей и (или) 

разделов 
дисциплины

Наименование оценочного 
средства

Текущий
контроль

Промежуточная
аттестация

ОПК-1 готовность к 
коммуникации в 
устной и 
письменной 
формах на 
русском и 
иностранном 
языках для 
решения задач 
профессиональной 
деятельности

Первый этап
(пороговой
уровень)

знать:
употребительные 
фразеологические сочетания 
письменной речи изучаемого 
языка, а также слова, 
словосочетания и 
фразеологизмы, характерные 
для устной речи в ситуациях 
делового общения; знать и 
практически владеть 
грамматическим минимумом 
вузовского курса по 
иностранному языку.

Модуль 1
Лексика. 
Лексикография. 
Однозначные и 
многозначные слова. 
Временные формы 
глагола. 
Согласование 
времен
Существительные.
Местоимения.

Устный опрос итоговое
тестирование

Модуль 2
Отделяемые /
неотделяемые
приставки глаголов,
возвратные
местоимения
Страдательный
залог.
Причастие в роли 
определения. 
Распространенное 
определение

Устный опрос итоговое
тестирование
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Модуль 3
Предлоги.
Управление
глаголов.
Местоименные
наречия.
Инфинитивные
обороты и
инфинитивные
группы.
Конъюнктив.
Сложноподчиненные
предложения.

Устный опрос итоговое
тестирование

Второй этап 
(продвинутый 
уровень)

уметь:
вычленять опорные 
смысловые блоки в читаемом 
тексте, определять 
структурно-семантическое 
ядро, выделять основные 
мысли и факты, находить 
логические связи, исключать 
избыточную информацию, 
группировать и объединять 
выделенные положения по 
принципу общности, а также

Модуль 1
Лексика. 
Лексикография. 
Однозначные и 
многозначные слова. 
Временные формы 
глагола. 
Согласование 
времен
Существительные. 
Местоимения..

Устный опрос итоговое
тестирование
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формировать навык языковой 
догадки (с опорой на 
контекст, словообразование, 
интернациональные слова и 
др.) и навык 
прогнозирования 
поступающей информации; 
вести рабочий словарь 
терминов и слов, 
характерных для изучаемого 
магистрантом языка.

Модуль 2
Отделяемые /
неотделяемые
приставки глаголов,
возвратные
местоимения
Страдательный
залог.
Причастие в роли 
определения. 
Распространенное 
определение

Устный опрос итоговое
тестирование

Модуль 3
Предлоги.
Управление
глаголов.
Местоименные
наречия.
Инфинитивные
обороты и
инфинитивные
группы.
Конъюнктив.
Сложноподчиненные
предложения.

Устный опрос итоговое
тестирование

Третий этап
(высокий
уровень)

владеть:
особенностями и приемами 
перевода текстов по 
специальности; умениями 
монологической речи на 
уровне самостоятельно 
подготовленного и 
неподготовленного 
высказывания по темам

Модуль 1
Лексика. 
Лексикография. 
Однозначные и 
многозначные слова. 
Временные формы 
глагола. 
Согласование 
времен

Устный опрос итоговое
тестирование
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специальности и научной 
работе; умениями 
диалогической речи, 
позволяющей магистранту 
принимать участие в 
обсуждении вопросов, 
связанных с его научной 
работой и специальностью.



Существительные.
Местоимения.
Модуль 2
Отделяемые /
неотделяемые
приставки глаголов,
возвратные
местоимения
Страдательный
залог.
Причастие в роли 
определения. 
Распространенное 
определение

Устный опрос итоговое
тестирование

Модуль 3
Предлоги.
Управление
глаголов.
Местоименные
наречия.
Инфинитивные
обороты и
инфинитивные
группы.
Конъюнктив.
Сложноподчиненные
предложения.

Устный опрос итоговое
тестирование



5

2. Описание показателей и критериев оценивания компетенций на различных этапах их формирования, описание шкал оценивания

Компетенция Планируемые 
результаты обучения 
(показатели 
достижения 
заданного уровня 
компетенции)

Уровни и критерии оценивания результатов обучения, шкалы оценивания

Компетентность 
не сформирована

Пороговый уровень 
компетентности

Продвинутый уровень 
компетентности

Высокий уровень

неудовлетворительно удовлетворительно хорошо отлично
ОПК-1 готовность к 

коммуникации в 
устной и письменной 
формах на русском и 
иностранном языках 
для решения задач 
профессиональной 
деятельности

Обучающийся не 
способен к 
коммуникации в 
устной и письменной 
формах на русском и 
иностранном языках 
для решения задач 
профессиональной 
деятельности

Обучающийся 
частично 
способен к 
коммуникации в 
устной и письменной 
формах на русском и 
иностранном языках 
для решения задач 
профессиональной 
деятельности

Обучающийся 
способен к 
коммуникации в 
устной и письменной 
формах на русском и 
иностранном языках 
для решения задач 
профессиональной 
деятельности

Обучающийся 
способен и готов к 
коммуникации в 
устной и письменной 
формах на русском и 
иностранном языках 
для решения задач 
профессиональной 
деятельности

Знать:
употребительные 
фразеологические 
сочетания изучаемого 
языка, характерные 
для письменной и 
устной речи в 
ситуациях делового 
общения; обороты на 
основе неличных 
глагольных форм, 
пассивные 
конструкции,

Допускает грубые 
ошибки при 
употреблении 
фразеологических 
сочетаний изучаемого 
языка, характерных 
для письменной и 
устной речи в 
ситуациях делового 
общения; оборотах на 
основе неличных 
глагольных форм, 
пассивных

Частично знает 
употребительные 
фразеологические 
сочетания изучаемого 
языка, характерные 
для письменной и 
устной речи в 
ситуациях делового 
общения; обороты на 
основе неличных 
глагольных форм, 
пассивные 
конструкции,

Знает, но допускает 
небольшие 
неточности в 
употреблении 
фразеологических 
сочетаниях изучаемого 
языка, характерных 
для письменной и 
устной речи в 
ситуациях делового 
общения; оборотах на 
основе неличных 
глагольных форм,

Отлично знает 
употребительные 
фразеологические 
сочетания изучаемого 
языка, характерные 
для письменной и 
устной речи в 
ситуациях делового 
общения; обороты на 
основе неличных 
глагольных форм, 
пассивные 
конструкции,
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эмфатические и конструкциях, эмфатические и пассивных эмфатические и
инверсионные эмфатических и инверсионные конструкциях, инверсионные
структуры, инверсионных структуры, эмфатических и структуры,
синтаксические структурах, синтаксические инверсионных синтаксические
построения. синтаксических построения. структурах, построения.

построениях синтаксических
построениях.

Уметь: Не умеет Частично умеет Умеет Умеет безошибочно
вычленять опорные вычленять опорные самостоятельно самостоятельно вычленять опорные
смысловые блоки в смысловые блоки в вычленять опорные вычленять опорные смысловые блоки в
читаемом тексте, читаемом тексте, смысловые блоки в смысловые блоки в читаемом тексте,
определять определять читаемом тексте, читаемом тексте, определять
структурно- структурно- определять определять структурно-
семантическое ядро, семантическое ядро, структурно- структурно- семантическое ядро,
выделять основные выделять основные семантическое ядро, семантическое ядро, выделять основные
мысли и факты, мысли и факты, выделять основные выделять основные мысли и факты,
находить логические находить логические мысли и факты, мысли и факты, находить логические
связи, исключать связи, исключать находить логические находить логические связи, исключать
избыточную избыточную связи, исключать связи, исключать избыточную
информацию, информацию, избыточную избыточную информацию,
группировать и группировать и информацию, информацию, группировать и
объединять объединять группировать и группировать и объединять
выделенные выделенные объединять объединять выделенные
положения по положения по выделенные выделенные положения по
принципу общности, а принципу общности, а положения по положения по принципу общности, а
также формировать также формировать принципу общности, а принципу общности, а также формировать
навык языковой навык языковой также формировать также формировать навык языковой
догадки (с опорой на догадки (с опорой на навык языковой навык языковой догадки (с опорой на
контекст, контекст, догадки (с опорой на догадки (с опорой на контекст,
словообразование, словообразование, контекст, контекст, словообразование,
интернациональные интернациональные словообразование, словообразование, интернациональные
слова и др.) и навык слова и др.) и навык интернациональные интернациональные слова и др.) и навык
прогнозирования прогнозирования слова и др.) и навык слова и др.) и навык прогнозирования
поступающей поступающей прогнозирования прогнозирования поступающей
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информации; вести 
рабочий словарь 
терминов и слов, 
характерных для 
изучаемого 
магистрантом языка.

информации; вести 
рабочий словарь 
терминов и слов, 
характерных для 
изучаемого 
магистрантом языка.

поступающей 
информации; вести 
рабочий словарь 
терминов и слов, 
характерных для 
изучаемого 
магистрантом языка.

поступающей 
информации; вести 
рабочий словарь 
терминов и слов, 
характерных для 
изучаемого 
магистрантом языка.

информации; вести 
рабочий словарь 
терминов и слов, 
характерных для 
изучаемого 
магистрантом языка.

Владеть Не владеет Частично владеет Владеет Свободно владеет
особенностями и особенностями и особенностями и особенностями и особенностями и
приемами перевода приемами перевода приемами перевода приемами перевода приемами перевода
текстов по текстов по текстов по текстов по текстов по
специальности; специальности; специальности; специальности; специальности;
умениями умениями умениями умениями умениями
монологической речи монологической речи монологической речи монологической речи монологической речи
на уровне на уровне на уровне на уровне на уровне
самостоятельно самостоятельно самостоятельно самостоятельно самостоятельно
подготовленного и подготовленного и подготовленного и подготовленного и подготовленного и
неподготовленного неподготовленного неподготовленного неподготовленного неподготовленного
высказывания по высказывания по высказывания по высказывания по высказывания по
темам специальности и темам специальности и темам специальности и темам специальности и темам специальности и
научной работе; научной работе; научной работе; научной работе; научной работе;
умениями умениями умениями умениями умениями
диалогической речи, диалогической речи, диалогической речи, диалогической речи, диалогической речи,
позволяющей позволяющей позволяющей позволяющей позволяющей
магистранту магистранту магистранту магистранту магистранту
принимать участие в принимать участие в принимать участие в принимать участие в принимать участие в
обсуждении вопросов, обсуждении вопросов, обсуждении вопросов, обсуждении вопросов, обсуждении вопросов,
связанных с его связанных с его связанных с его связанных с его связанных с его
научной работой и научной работой и научной работой и научной работой и научной работой и
специальностью. специальностью. специальностью. специальностью. специальностью.



8

3. Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для 
оценки знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих 

этапы формирования компетенций в процессе освоения образовательной программы

Тестовые задания для определения степени подготовленности к изучению 
дисциплины «Иностранный язык в профессиональной деятельности» (немецкий) -
входной (стартовый) рейтинг

Выберите правильный ответ.

1. Гтаи Ретег,____________ кошшеп 81е?
А ^огап 
В ^ о  
С ^аз  
Б  ^оВег

2 Х п й _____________^оЬпеп 81е ]еШ?
А ^ о  
В ^аз  
С ^оВег 
Б  ^оЫп

3 . 1сЬ кошше_____________ Батее1опа.
А ап 
В а1з 
С аиз 
Б  аЪ

4. 1сЬ ^оЬпе ]еШ _____________ Каззе1.
А 1П 
В аЪ 
С ап 
Б  аиз

5. Иаззап Азкап_____________ т  Ка1то
А ^оВпе 
В ^оВпеп 
С ^оВп!
Б  ^оВпз!

6. М ет  ^ т е ___________ Маг1о й  Р1агга.
А Ье̂ В̂
В 1з!
С зтй  
Б  зет

7. Бпй т е _____________ 81е?
А Ье1Веп 
В 1з!
С Ье̂ В̂
^  Ве̂ Ве

8. Гтаи Ха^айзка_____________ Ро1тзсЬ.
А зргесВе 
В зрпсВ1 
С зргесВеп 
Б  зргесВ1

9. БатЬага ипй Вопз Вескег_____________уетЬетаМ.
А зеЫ
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В 181 
С 81пВ 
Б  зе1В

10. НеШ! йи ТоЫа8?
А № т ,  юВ Ве̂ Ве шсВ! ТоЬ^а8.
В № т ,  юВ шсВ! Ве̂ Ве ТоЬ^а8.
С № т ,  шсВ! Ве̂ Ве ТоЬ^а8 юВ.
^  № т ,  юВ ТоЬ^а8 шсВ! Ве̂ Ве.

11. На88ап: На11о Баше1а, т е _____ ез й1г?
А к о т т !
В Ьппд!
С деВ!
Б  Ва!

12. Б1е:_____________ 8р1е181 ез йепп?
А №о 
В ^ ап п  
С М е  
Б  Ш з

13 Х 1е:_____________ Ье§тп1 йег Ш1ш?
А ^1еу1е1 
В ^ ап п  
С ^ еп п  
Б  Ш з

14. ТЬотаз: ^е^ Ш т  „ТИатс“ Ьедтп!______ У1ег!е1 пасЬ асЫ.
А уоп 
В пасВ 
С Ыз 
Б  и т

15. Бег Беи1зсЫеЬгег 181 кгапк.
А Бег Ш1етсВ1 Веи!е аиз ГеВВ.
В Бег Ш!егпсВ1 аиз Веи!е ГеВВ.
С Бег Ш!егпсВ1 ГеВВ Веи!е аиз.
Б  Аив Вег Ш1етсВ1 ГеВВ Веи!е

16. Бег ^ 1еу1е11е 181 Ьеи1е?
А А т  24. РеЬгиаг.
В Моп!ад.
С Бег 24. РеЬгиаг

17 . Ка1Г: На81 йи_____________ КиН Гиг ткЬ?
А Ваз 
В етеп 
С В1е 
Б  к е т

18. 1сЬ_____________ а т  ИеЬ81еп т  е1пег дгоВеп 8!ай! 1еЬеп.
А ^егВеп 
В тгВ  
С ^аг 
Б  ’мигВе

19. К едта Ьа1 дегайе_____________ .
А деапгиГеп 
В апдегиГеп 
С апгиГеп 
Б  аппеГеп
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20. ШсЬ й ет  8рот1 ти881 йи_____________ ^аясЬеп.
А 81сЬ 
В ШсЬ 
С Шг 
Б  б ет

21. М ете 8сЬ^е81ег 81еЬ1 и т  7 Ш г аиГ.
А №о 81ек1 т е т е  8сЬ^ез!ег аи!?
В ^ а п п  81ек1 т е т е  8сЬ^ез!ег аи!?
С ^ ! е  81ек1 т е т е  8ск^е81ег аи!?

22. Ба8 ^е11ег 181 Ьеи1е 8сЬ1есЫ.
А ^ ! е  181 ба8 ^ ей ег  кеи1е?
В №о 181 ба8 ^е11ег 8сЫесЫ?
С ^ а г и т  181 ба8 ^е11ег 8сЫесЫ?

23. Капп тап  бк  ЬеНеп?
А Тебе нужна помощь?
В Ты можешь мне помочь?
С Можно тебе помочь?

24. М ет  Вгийег_____________ е т  Тахь
А пакт 
В ш тт81 
С пект1

25. ^е^ ^кЫе^, ск88еп Котапе 1т т е г  дгоВе ЕИо1§е ЬаИеп, 1еЫ ̂ е121 т  бег 8сЬ^е1г.
А Писатель, который успешно писал романы, живёт сейчас в Швейцарии.

В Писатель, романы которого всегда пользовались большим успехом, живёт сейчас в 
Швейцарии.
26. Л18 кЬ сНе8е8 ВисЬ 1а8, ^ет1е кЬ.

А Если я читала эту книгу, я плакала.
В Пока я читала эту книгу, я плакала.

С Когда я читала эту книгу, я плакала.

Критерии оценивания тестового задания:
Тестовые задания оцениваются по шкале: 1 балл за правильный ответ, 0 баллов за 
неправильный ответ. Итоговая оценка по тесту формируется путем суммирования 
набранных баллов и отнесения их к общему количеству вопросов в задании. Помножив 
полученное значение на 100%, можно привести итоговую оценку к традиционной 
следующим образом:

Процент правильных ответов/ Оценка
90 -  100% 24-26 баллов и/или «отлично»
70 -89 % От 20 до 23 баллов и/или «хорошо»
50 -  69 % От 14 до 19 баллов и/или «удовлетворительно» 
менее 50 % От 0 до 13 баллов и/или «неудовлетворительно»
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Первый этап (пороговой уровень)
ЗНАТЬ (помнить и понимать): магистрант помнит, понимает и может 
продемонстрировать широкий спектр фактических, концептуальных, процедурных 
знаний.

Тестовые задания 
Модуль 1.

Уоп ёеп У1ег ЛЫжог1еп 181 ]е^еП8 е т е  псЫз§. Кгеиге 81е ап.

1. Укажите предложения с прямым порядком слов:
a) Ег 81иё1ег1 ап ёег а§гопош18сЬеп Раки11а1.
b) I т  81иёеп1епЬе1т ^оЬпе 1сЬ.
c) Ап бег бкопот^8скеп Раки11а1 81иб̂ е̂ 1 Шг бкопот^8ске 
ё) ОеодгарЫе.
е) ^^е8е8 РасЬ ЬгаисЫ ЫсЫ.
1) Ап бег Раки11а1 Гиг ^еггисЫ  81иё̂ е̂ 1 т а п  Апа1от^е бег Нашбеге.

2. Выберите предложение с обратным порядком слов:
a) 8а8сЬа 181 ]еЫ1 81иёеп1 ёе8 ег81еп 81иё1еп)аЫе8.
b) Ег 81иё1ег1 ап етег Лкаёет1е.
c) 8^е §еГаП1 Ш т 8еЫ.
ё) 8а8сЬа Ьа1 у1е1е Егеипёе.
е) № ск б е т  Ш1егпсЫ йЬеп 8̂ е оГ1 т  ^е8е8аа^

3. Какое слово при переводе на немецкий язык стоит на первом месте в следующей фразе: 
«Ты учишься еще в сельскохозяйственном вузе?»

a) ёи
b) ап
c) 81иё1ег81 
ё) посЬ

4. Вставьте пропущенное слово.
Г^апо^ 81иё1ег1 ... Ег агЬеЕе! 8сЬоп.

a) к е т
b) ЫсЫ
c) п ет

5. Ответьте на вопрос, не соглашаясь с высказанным предположением:
8Ыё 81е к е т  81иёеп1?

ё) ^осЬ, юЬ Ып 81иёеп1. 
е) № т ,  ЫЬ Ып к е т  81иёеп1.
1) 1сЬ Ып к е т  81иёеп1.

6. Ответьте на вопрос, не соглашаясь с высказанным предположением:
181 Ки8818сЬ ЫсЫ 1Ые Ми11ег8ргасЬе?

§) №Ы, Ки8818сЬ 181 ЫсЫ т е т е  Ми11ег8ргасЬе.
Ь) ^осЬ, Ки8818сЬ 181 т е т е  Ми11ег8ргасЬе.
1) Ки8818сЬ 181 ЫсЫ т е т е  Ми11ег8ргасЬе.

7. Определите предложение, где правильный порядок слов:
]) 1ск ап бег бкопот^8сЫп Раки11а1 81иб^егеп тбсЫ е.
k) 1ск тбсЫ е ап бег бкопот^8сЫп Раки11а1 81иб1егеп.
l) Ап бег бкопот^8сЫп Раки11а1 ЫктбсЫе 81иб^е^еп.

8. Какое предложение является верным переводом:
81е 8сЬге1Ы Ые ап Ыге Е11егп.

т )  Они никогда не пишут своим родителям.
п) Она никогда не пишет своим родителям.
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0) Она не пишет своим родителям.
9. Найдите перевод предложения:
^ ! г  8сЬге1Ьеп шетапб.

р) мы никогда не пишем.
Ъ)мы никому не пишем.

с) мы не пишем. 
б) ты никак не напишем.

10. Найдите перевод предложения:
^ ! г  зШ&егеп шсЬ! ап бег Ш К егаШ , зопбегп а т  1пзб!и!. 

д) мы не учимся ни в университете, ни в институте. 
г) мы учимся не в университете, а в институте.
8) мы учимся не в институте, а в университете.
1) мы учимся и в университете, и в институте.

Критерии оценивания тестового задания:
Тестовые задания оцениваются по шкале: 1 балл за правильный ответ, 0 баллов за 
неправильный ответ. Итоговая оценка по тесту формируется путем суммирования 
набранных баллов и отнесения их к общему количеству вопросов в задании. Помножив 
полученное значение на 100%, можно привести итоговую оценку к традиционной 
следующим образом:

Процент правильных ответов/ Оценка
90 -100%  
70 -89 % 
50 -  69 % 
менее 50 %

9-10 баллов и/или «отлично»
От 7 до 8 баллов и/или «хорошо»
От 5 до 6 баллов и/или «удовлетворительно» 
От 0 до 4 баллов и/или «неудовлетворительно»

Тестовые задания 
Модуль 2

Уоп беп У1ег Лп!^ог!еп 181 ]е^еП8 е т е  псЬбд. Кгеиге 81е ап.

1. Ип8еге Беи18сЫеЬгепп 1оЬ1 ип8: "Кип, 
Шг ЬаЬ! 1т  Ш 1етсЬ1 ди! деагЬеБе!, Тап)а 
Ьа! аЪег ... §еиЪГ.
a. а т  ди!е8!еп
b . а т  Ье8!еп
c. б1е Ье8!е
2. 1сЬ 8еЬе Ьеи!е АЬепб шсЬ! д е т  Гет, юЬ 
1е8е ... е т  ВисЬ обег деЬе 8раг1егеп.
a. дегпег
b . 8сЬоопег
c. НеЪег
3. Ип8еге РатШ е 1еЬ1 т  Мо8каи 2^ап 21§ 
баЬге. Б т т а 1  Гга§1е юЬ беп Уа!ег: "Уаб, 
ипб ^ о  ... би т  бетеп КтбецаЬгеп?"
a. §е1еЬ1е81
b . 1еЬ81
c. 1еЬ1е81
4. 2^е1 Ке18е!а8сЬеп ипб етеп  дгоВеп 
КоГГег ... , ГиЬгеп ш г т Б  б е т  Тах1 г и т

ВаЬпЬоГ.
a. дераск!
b . раскепб 
с раскеп
5. Б1е8е шсЬбде Ргаде ... т  бег 
Уег8атт1ипд уоп а11еп 81ибеп!еп 
Ье8ргосЬеп
^егбеп.
a. ти В
b . Ьа! 
с 3̂!
6. ^ ! е  Ггадеп б1е Беи!8сЬеп пасЬ бег 2е11?
a. ^!еу1е1 Ш геп 8тб  ба8?
b . ^^еV^е1 зра! ^з! баз?
c. ^ ! е  зра! з̂! ез?
7. 1сЬ ^е1В посЬ шсЬр оЬ ш г 1т  8 о т т е г  
б1е МбдНсЬкеБ ЬаЪеп, ап б^е 8ее ...
a. ГаЬгеп
b . деГаЬгеп
c. ги ГаЬгеп
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8. ... , шш8 Мошка кеи1е и т  9 Ш г 8скоп 
1П8 Бей декеп.
a. И т  ди1 аи8ги8ск1аГеп
b . И т  ги ди1 аиззсЫаГеп
c. ^ т  ди! аи88ск1а1еп
9. К аскбет бег ^ 188еп8скаШег б1е

БгдеЬш88е 8етег Бп1ег8искипд
VешГГеп!Иск!... Ые1! ег е т е  Vо^1е8ипд ги 
б1е8ет РгоЬ1ет.
a. ^аг
b . ка1
c. ка!!еп
б. ка11е
10. Мап 8о11 ба8 Сега! ргиГеп, ...
a. 8каИ депаиеге АпдаЬеп ги Ь екоттеп
b . и т  депаиеге АпдаЬеп ги Ь екоттеп
c. окпе депаиеге Лпдакеп ги Ь екоттеп
11. Найдите правильный перевод данного 
предложения -
1ск 8иске е т е  Мокпипд, бегеп М1е1е шск1 
коск 181.
a. Я ищу квартиру, плата за которую 
была бы для меня не очень высока.
b . Я ищу квартиру, за которую можно 
платить недорого.
c. Я ищу квартиру, плата за которую не 
так высока.
12. Как правильно перевести 
предложение?
«Бег ^ 188еп8скаШег, ап беп РгоЬ1етеп 

бег М1кгое1ек1гошк т 1еп81уе агЬекепб, 
Ые1! етеп  т!еге88ап!еп Vо^!гад.»
a. Ученый сделал интересный доклад о 
проблемах микроэлектроники.
b . Проблемы микроэлектроники, над 
которыми работал ученый, освещены в 
его докладе.
c. Ученый, интенсивно работающий над 
проблемами микроэлектроники, сделал 
интересный доклад.
13. Ргаи ^и1Г еггакк ^к^е  ̂Ргеипбт: М е т
011о коп81гшег1 8о дегп ипб ди1.
М актскетИ ск ... бег 8окп 1пдешеиг.
a. ’мигбе
b . шгб
c. ^егбе!
14. И ег д1Ь1 е8 ... Гге1е8 21ттег.
a. шск1
b . к е т
c. п ет
15. №о 181 Ра881У?
а. ^а8 К.етк8!ад8деЬаибе ка! т а п

ге81аипег1 ипб ]е1г1 ш гб е8 уоп у1е1еп 
Тоип81еп у1е1 Го1одгайег1.
b . Ба8 Ме11ег ^игбе де81егп ^ а г т , аЬег 
кеи1е ш гб е8 шебег ка11.
c. 1т  8 о т т е г  ^аг  т е т  0пке1 Воп8 т  
Беи18ск1апб, Ьа1б ш гб ег Мебег т  б1е 
Випбе8гериЬкк Шедеп.
16. V^е1е ^о^Ге^ ... ги ОгоВ8!аб!еп 
де^огбеп
a. каЬеп
b . 81пб
c. ^егбеп
17. Бег Ве1пеЬ, бег поск 1985 ... , дб1 
1т т е г  поск а18 е т е  бег Ье81еп 1т  Кауоп.
a. ка1 деЬаи!
b . Ьаи1
c. деЬаи! ^огбеп 181
18. Б1е 2икипй ге1д1, ... б1е8ег Агг1 геск! 
ка1.
a. оЬ
b . баВ
c. б1е
19. Найдите предложение со сказуемым в 
перфекте пассива.
a. Б1е 2е11е ^аг  уоп беп Вю1одеп 
8 с к ^ а т т  ипб 8ск1е1беп т  бег Мк1е бе8
19. бакгкипбег18 еп1беск1 ^огбеп.
b . Б1е8е8 РгоЬ1ет 181 уоп беп 
^ 188еп8скаШ ет дгипбкск 81иб1ег1 ипб 
Ье8ргоскеп ^огбеп.
c. Ва1б ^егбеп б^е 8!ибеп!еп б^е РгиГипд т  
бег Вю1од1е аЬ1едеп.
20. Медеп бег А11егд1е копп1е ба8 кгапке 
К т б  б1е8е Аггпе1 ... етпектеп .
a. п е т
b . к е т
c. шск!
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Критерии оценивания тестового задания:
Тестовые задания оцениваются по шкале: 1 балл за правильный ответ, 0 баллов за 
неправильный ответ. Итоговая оценка по тесту формируется путем суммирования 
набранных баллов и отнесения их к общему количеству вопросов в задании. Помножив 
полученное значение на 100%, можно привести итоговую оценку к традиционной 
следующим образом:

Процент правильных ответов/ Оценка
90 -100%  
70 -89 % 
50 -  69 % 
менее 50 %

19-20 баллов и/или «отлично»
От 14 до 18 баллов и/или «хорошо»
От 10 до 13 баллов и/или «удовлетворительно» 
От 0 до 9 баллов и/или «неудовлетворительно»

Тестовые задания 
Модуль 3

Уоп беп У1ег Ап1̂ о>г1еп 181 ]е^еП8 ете  псМ§. Кгеиге 81е ап.

1. Бег Беи1всЫ еЬгег 181 кгапк.
А Бег Ш 1етск1 кеи!е аи8 ГеЫ1.
В Бег Ш 1етск1 аи8 кеи!е ГеЫ1.
С Бег Ш 1етск1 ГеЫ1 кеи!е аи8.
Б  Аи8 бег Ш1егпск1 ГеЫ1 кеи1е

2. Бег ̂ 1еу1е11е 181 кеи1е?
А А т  24. РеЬгиаг.
В Моп1а§.
С Бег 24. РеЬгиаг

3. 1ск ... а т  НеЬз1еп т  етег §шВеп 81аб1 1еЬеп.
А ̂ егбеп
В шгб 
С ^аг 
Б  ’мигбе

4. К.е§та ка1 дегабе .  .
А деапгиГеп
В апдегиГеп 
С апгикеп 
Б  аппеГеп

5. Ш ск б е т  8рог1 тш з! би .  ^азскеп.
А 8юк
В бюк 
С б1г 
Б  б ет

6. М ете 8ск^е81ег 81ек1 и т  7 Ш г аир 
А №о 81ек1 т е т е  8ск^е81ег аиР?
В ^ а п п  81ек1 т е т е  8ск^е81ег аиР?
С ^ ! е  81ек1 т е т е  8ск^е81ег аиР?

7. Ба8 ^ ей ег  181 кеи1е 8сЫеск1.
А ̂ ! е  181 ба8 ^ей ег  кеи1е?
В №о 181 ба8 ^ей ег  8сЫескР?
С ^ а г и т  181 ба8 ^ ей ег  8сЫескР?

8. Капп тап  бкг ке1Реп?
А Тебе нужна помощь?
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В Ты можешь мне помочь?
С Можно тебе помочь?

9. ^е^ ^^сЬ1е^, беззеп Котапе т т е г  §гоВе ЕгГо1§е ВаВеп, 1еЬ1 ̂ е121 т  бег 8сВ’̂ г .
А Писатель, который успешно писал романы, живёт сейчас в
Швейцарии.
В Писатель, романы которого всегда пользовались большим успехом, живёт сейчас в 
Швейцарии.

10. А1з юВ б1езез ВисВ 1аз, ^ет1е юВ.
А Если я читала эту книгу, я плакала.
В Пока я читала эту книгу, я плакала.
С Когда я читала эту книгу, я плакала.

11. Ш б ... ^оВпеп 81е ̂  е1г1?
А ̂ о
В ^аз 
С ^оВег 
Б  ^оЫп

12. 1сВ к о т т е  .  Вагсе1опа.
А ап
В а1з 
С аиз 
Б  аЪ

13. Наззап Азкап .  т  Како 
А ̂ оВпе
В ^оВпеп 
С ^оВп!
Б  ^оВпз!

14. Ргаи 2а^абзка .  Ро1шзсВ.
А зргесВе
В зрпсВ!
С зргесВеп 

Б  зргесВ!
15. Не̂ В̂  би Т оЫаз?

А № т ,  юВ Ве̂ Ве шсВ! ТоЫаз.
В № т , юВ шсВ! Ве̂ Ве ТоЫаз.
С № т , шсВ! Ве̂ Ве ТоЫаз юВ.
^  № т ,  юВ ТоЫаз шсВ1 Ве̂ Ве.

16. Наззап: На11о ^аше1а, ш е  .  ез бВг?
А к о т т !
В Ъпп§1 
С деВ!
Б  Ва!

17. Б!е: ... зр1е1з! ез бепп?
А №о
В ^ ап п  
С М е  
Б  №аз

18. ТВотаз: ^е^ РИт „ТВашс“
Ве§тп! .  ^ег!е1 пасВ асВ1.
А уоп 
В пасВ 
С Ыз 
Б  и т
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Критерии оценивания тестового задания:
Тестовые задания оцениваются по шкале: 1 балл за правильный ответ, 0 баллов за 
неправильный ответ. Итоговая оценка по тесту формируется путем суммирования 
набранных баллов и отнесения их к общему количеству вопросов в задании. Помножив 
полученное значение на 100%, можно привести итоговую оценку к традиционной 
следующим образом:

Процент правильных ответов/ Оценка
90 -100%  
70 -89 % 
50 -  69 % 
менее 50 %

16-18-баллов и/или «отлично»
От 13 до 15 баллов и/или «хорошо»
От 9 до 12 баллов и/или «удовлетворительно» 
От 0 до 9 баллов и/или «неудовлетворительно»

Второй этап (продвинутый уровень)
УМЕТЬ (применять, анализировать, оценивать, синтезировать): уметь 

использовать изученный материал в конкретных условиях и в новых ситуациях; 
осуществлять декомпозицию объекта на отдельные элементы и описывать то, как они 
соотносятся с целым, выявлять структуру объекта изучения; оценивать значение того или 
иного материала -  научно-технической информации, исследовательских данных и т. д.; 
комбинировать элементы так, чтобы получить целое, обладающее новизной

Тестовые задания 
Модуль 1

Уоп беп У1ег Лп1^ог1еп 181 ]е^еП8 е т е  псМ §. Кгеиге 81е ап.

1. М е т  Бгибег агЪеке! т  е т е т .............
a) Шго
b) Виго
c) Вйгго 
б) ВйЬго
2. И т  ^е1сЬе 2 е б .........ш г  ип8 1гейеп?
a) ^оЫеп
b) ^о1еп
c) ^о11еп 
б) 'МоПеп
3. ^ а п п  Ьав1 б и ..........?
a) ОеЪиг21а§
b) ОеЪиг1в1а§
c) ОеЪигв1а§ 
б) ОеЪигЫад
4. М ете  К ш т е  181 б1е.............т е т е 8  Опке18.
a) 8ск^е81ег
b) Ми11ег
c) Тоск1ег 
б) Ргаи
5. ^^е ^еЬгепп.........Шге 8скй1ег.
a) 1егп1
b) егЫаг!
c) ип1етск1е1
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ё) 1еег1
6. И ег 181 ёав КаисЬеп............
a) уогЬо1еп
b) уегЬо1еп
c) уегЬок1еп 
ё) ГегЬо1еп
7. Б и ..........аЬег §и1 Беи1всЬ.
a) ти881
b) ’̂ В 1
c) 8о1181 
ё) капп81
8. Би 8о111е81 поск е т е .......... аиГ ёеп ВпеГ к1еЬеп.
a) Магк1егип§
b) Ветагкипд
c) Магке 
ё) Магк18е
9. 8рпск Ыйе шск1 8 о .......... !
a) 1а18е
b) ^ В е
c) 1е18е 
ё) 1еШ8е
10. 1ск каЪе Лп§8! ...........дгоВеп Нипёеп.
a) Гиг
b) иЪег
c) уоп 
ё) уог
11. К отт81  ёи т к .........т в  К то ?
a) еисЬ
b) ип8
c) ш г
ё) ги ваттеп
12. Коппеп 8^е т к  8адеп,......... ё1е пасВз1е
ВшЬа11е81е11е 181?
a) ^ о
b) ^оЬе1
c) ^оЫп
ё) ^о§е§еп
13. Ипвеге КасЬЬагп в т ё  паск Лш1гаНеп...............
a) уегге181
b) уегйодеп
c) уег§ап§еп 
ё) уетапёег!
14. Ег Ва1 8 т к ...........РиВЪаП8р^е1 Vе̂ 1е121.
a) Ье1
b) Ье1т
c) гиг 
ё) г и т
15. Кеппв1 ё и .......... Ргеипёт т е т е в  Вгиёегв?
a) ё ете
b) вете
c) ёег 
ё) ё1е
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16. КиГз1 ё и ..........тогдеп ап?
a) т1г
b) т1сЬ
c) т е т е г  
ё) т е т
17. Б1езез К1е1ё 1з! т1г 2и..........
a) !еиег
b) уег!еиег!
c) !еигег 
ё) !еипд
18. ^ и  зоШез! ёеп ВпеГ посЬ.............
a) ип1егзсёге1Ьеп
b) ЬезсёгеЛеп
c) уегзсёге1Ьеп 
ё) епёзсёгеЛеп
19. ^ е п п  е з ........., Ьезисёеп ш г е1п М изеит.
a) гедеп
b) гед1ег!
c) геёдпе! 
ё) гедпе!
20. М е т  Опке1..........т  Беи!зсЫапё.
a) 1еЬепё
b) 1еЬ!
c) 1еЬё 
ё) НеЬ

Критерии оценивания тестового задания:
Тестовые задания оцениваются по шкале: 1 балл за правильный ответ, 0 баллов за 
неправильный ответ. Итоговая оценка по тесту формируется путем суммирования 
набранных баллов и отнесения их к общему количеству вопросов в задании. Помножив 
полученное значение на 100%, можно привести итоговую оценку к традиционной 
следующим образом:

Процент правильных ответов/ Оценка
90 -100%  
70 -89 % 
50 -  69 % 
менее 50 %

19-20 баллов и/или «отлично»
От 14 до 18 баллов и/или «хорошо»
От 10 до 13 баллов и/или «удовлетворительно» 
От 0 до 9 баллов и/или «неудовлетворительно»

Тестовые задания 
Модуль 2

1. Вставьте пропущенную форму глагола.
a. ^^е НосЬзсЬиПеЬгег т  ^еи18сЬ 1гад! ё1е 8!иёеп!еп: „ К о т т !  Ре1^оV Ьеи!е? Ы  ег кгапк?... 81е 

шсЬ1?“
b . шВ!
c. ’̂ В !  
ё. шззеп
2. Вставьте пропущенную форму глагола.
a. 1сё з!иё1еге М аШ етаёк Йе1В1д, аЬег юё ... посЬ шсё! V̂ е1.
b . ’̂ В !
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с. ’̂ В  
В. Ш88еп
3. Какое предложение соответствует переводу: Помоги, пожалуйста, этой студентке!
a. Не1й Ыйе В1е8ег 81иВепйп!
b . НеИеп 81е Ыйе В1е8ег 81иВепйп!
c. НПГ Ыйе В1е8ег 81иВепйп!
В. Ба8 181 е т е  НосЬ8сЬи1е.
4. Выберите правильный вариант перевода: Не говори так быстро!
a. 8рпсЬ Ыйе ЫсЫ 8о 8сЬпе11!
b . 8рпсЫ Ыйе ЫсЬ1 8о 8сЬпе11!
c. 8ргесЬ1 Ыйе ЫсЬ1 8о 8сЬпе11!
В. Ба8 81пВ ^188ешсЬай1ег.
5. Выберите соответствующие личные местоимения.
a. Ба8 181 Негг ^ е 188. Кепп81 Ви...?
b . Ба8 81пВ т е т е  Е11егп. Кепп81 Ви...?
c. Б1е 81иВепйп ЬгаисЫ е т  ВисЬ. ОеЬеп 81е... Ва8 ВисЫ 
В. ^ ! г  81пВ ГгешВ Ыег. Капп81 Ви...Ы11е ЬеИеп? 
е. Би  ЬгаисЫ1 НШе. I дог Ы1Й ... Ы Ма1Ьетайк.
6. В каком из данных предложений предлог «пасЬ» переводится как:
a. на; Ъ) через; с) после; В) по?
b . № ск Вет ОезргасЬ т й  Неггп РаЪег агЪейе1еп ш г 1т  СЬет1е1аЬог.
c. Ег кеЫ1е паск 2^е^ ^о ск еп  гигиск.
В. ^ ! г  капп1еп Веп Ко11едеп пиг Вет К атеп  пасЬ.
е. ^!11 Ка1а8сЬа пасЬ Мо8каиШедеп оВег т й  Вет 2идГаЬгеп?
7. Завершите предложение: 1сЬ ’̂ В  ЫсЬ1 депаи,....
a. ^ о  ^оЬп1 ег ]е1г1.
b . ^ о  ег ]е1г1 ^оЬп1.
c. ег Ьа1 1т т е г  посЬ В1е а11е АВге88е.
В. оЬ ег 1т т е г  посЬ В1е а11е АВге88е Ьа1.
8. Укажите предложение, в котором употреблен модальный глагол.
a. ^е^ 81аа1 Ы Вег ВКБ ВагГ кетеп  Етйи88 аиГ В1е ^екйайдкей Вег Носк8ски1еп пектеп.
b . Б1е БорреЫипВе Ваиег1 90 Мти1еп.
c. 1сЬ Вапке 1Ьпеп.
В. 81е каЪеп пиг поск ГипГ Мти1еп 2ей.
9. В каких предложениях подчеркнутое местоимение переводится как
a. ваш;
b . вы;
c. ее;
В. ей.
10. Ре1ег ка1Г Мошка ^к  ̂Раке1 гиг Ш Ы егаШ  Ъппдеп.
a. 1Ьг Йе1ега1 ^аг  8еЬг Ы1еге88ап1, Негг ^!сЬег.
b . 1кг копп1 т  Вег Раше ашгикеп.
c. ^ а  8̂1 В1е 8екге1апп, т а п  капп В^е8е Рар1еге аиск ^к  ̂деЪеп.
11. Соотнесите предложения с их переводом: ^а8 Копгей ГапВ т  8аа1 Вег Ш Ы егаШ  81а11,
1. Ва Ва8 ^ е й е г  8сЬ1есЬ1 ^аг.
2. ^епп Ва8 ^ е й е г  8сЬ1есЬ1 ^аг.
3. а118 Ва8 ^ е й е г  8сЬ1есЬ1 ^аг.
4. Вепп Ва8 ^ е й е г  8сЬ1есЬ1 ^аг.
a. когда была плохая погода.
b . если была плохая погода.
c. так как была плохая погода.
12. В каких предложениях подчеркнутое местоимение переводится как

a) В1г
b) Шг
c) ип8 
В) 81е 
е) Шп
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a.
b .
c.
а.
1.
2.
3.
4.
13.

a.
b .
c.
а.
14.
a.
b .
c.
15.
a.
b .
c.
16.
a.
b .
c.

1.
a.

b .

c. 

6. 

2.

a.

b .

ваш;
вы;
ее;
ей.
Ре1ег ка1Г Мошка Шг Раке! гиг Ш А егаШ  кппдеп.
1кг КеГега! ^аг  зекг т1егеззап1, Негг М!скег.
1кг копп! ш йег Раше ашгикеп.
^ а  8̂̂  а^е 8екге1апп, т а п  капп а^е8е Рар^е^е аиск ^к  ̂декеп.
Реконструируйте начало предложения: ... ^аг!еп а11е 81иаеп1еп? 81е^аг!еп 1апде аиГ Неггп 
8скпе1аег:
АиГ ̂ еп;
МогаиГ;
АиГ ̂ аз.
Могаз
Реконструируйте начало предложения: ... а1езеп ВпеГ аеи!зск ги Ъеапк^ойеп.
М!г ^о11еп...;
b) Ез 181 шск! зск^ег,....;
c) Мап тиВ... .
Какие предложения соответствуют переводу: Я должен прочесть эту книгу до завтра.
1ск аагГ а1езез Виск Ыз тогдеп 1езеп.
1ск зо11 а1езез Виск Ыз тогдеп 1езеп.
1ск каЪе а1езез Виск Ыз тогдеп ги 1езеп.
Какие предложения соответствуют переводу: Фермеры должны были ухаживать за садом. 
Б1е ЬапашгЗе кайеп аеп Оайеп ги рйедеп.
Бег Оайеп 'миМе уоп аеп Ьапаш йеп дерйедк 
Б1е Ьапаш йе тизз!еп аеп Оайеп рйедеп.

Критерии оценивания тестового задания:
Тестовые задания оцениваются по шкале: 1 балл за правильный ответ, 0 баллов за 
неправильный ответ. Итоговая оценка по тесту формируется путем суммирования 
набранных баллов и отнесения их к общему количеству вопросов в задании. Помножив 
полученное значение на 100%, можно привести итоговую оценку к традиционной 
следующим образом:

Процент правильных ответов/ Оценка
90 -100%  
70 -89 % 
50 -  69 % 
менее 50 %

14-16баллов и/или «отлично»
От 11 до 13 баллов и/или «хорошо»
От 8 до 10 баллов и/или «удовлетворительно» 
От 0 до 7 баллов и/или «неудовлетворительно»

Тестовые задания 
Модуль 3

Уоп аеп У1ег Ап1жог1еп 1з! ]е^ейз еше пскйд. Кгеиге з1е ап.

МоЫп декз! аи?—2и т е ш е т  Егеипй. 1ск М П...
| 6 т  ги т е т е т  6 е Ь и г!з !а §  е Ы а б е п .

^ п  иЬег е т е п  ^ип§е Й адеп.

| 6 т  г и т  6 е Ь и г!з !а §  §га!иП егеп. 

т к  |6п 1П5 К т о  д е б е п .

Капш! Йи Vоп Йешег КЫзе ипа Йетеп Егеипаеп еггаЫеп?
1а, 1ск епппеге тш к  д е т . .. 
ап Веп З е б е п з м и гВ ^ к е к е п  ВегПпз. 

иЬег а^е Н а и р ^ а В !  ^еи{5сЫ апВ5.
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с. ап т е т е п  РгеипВеп.

В. ап т е т е  К а т е г а В е п .

3. М а з  к ап п з1 ё и  ш 1г е т р Г е Ые п ? — 1п ё^е8е^ 8 ки а1юп т и 8 8 1  ё и  ...
a. т И  В е т е т  Ко11еде 5ргесН еп.

b . ап В е т е т  РгеипВ В еп кеп .

c. В|сН ап Веп 1_еНгег даепВеп.

В. В|сН ги В е т е т  КоИеде даепВеп.

4. 181 ё е т е  8 с Ь ^ е 8 1е г  е т  В и с Ь е гГ ге и п ё ?

^а, 8^е к а п п  а и с к . ..

a. иЬег Vе^зсЫ еВепеп ^ а п В е т  зргесН еп.

b . т  уег5сЫ еВ еп еп  0|5ки55юпеп 1еМ пеН теп.

c. т И  |Нгеп К еп п 1т5 5 еп  т  1Лега1иг 51о1г 5 е т .

5. 1 с к  ^ а г  к га п к . М ! е  к а п п  1с к  ё е п  81о1Г п а с к к о 1 е п ?

^ и  т и 8 8 1 .

a. иЬег Веп 1Н еогеВзсН еп 51о11 В еп кеп .

b . т И  В е т е т  КоИеде 5ргесН еп.

c. В|сН ап Неггп М е 1ег даепВеп.

В. В|сН ап В|е5еп А и !д аЬ еп  еп п п егп .

6. 1 с к  Ь а Ь е §еЬ б г1, ёа88 ё е г  8 о к п  V о п  Р га и  М и 11ег е т е  п е и е  8 с к и 1е  Ь е8и ск1.

Б а з  811шш1. 8 о у1е1 ю к  ’̂ В ,  .

a. 151 51е т И  |Н гет ЗоНп 51о1г.

b . ЬезсНаЮ д! ег 5 с̂И т й  М а !Н ета О к .

c. 151 51е т И  |Н гет 1ипде ги !п еВ еп .

В. ! г а и т !  ^ г  5оНп иЬег Веп В еги! Вез ^еН^е^.

7 . ^ е 1 с к е  М а г с Ь е п  §еГа11еп  ё к ?

^ а 8  8 т ё  М а г с Ь е п , .

a. В!е В ег РгеипВзсНа!! и п !ег Веп V 6 I к е т  д е м В т е !  з т В .

b . В!е иЬег е т е п  М епзсН еггаЫ еп.

c. т  В еп еп  Вег Ш о1! В е т  На5е пасН|'ад1.

В. В^е иЬег В!е РгеипВзсНа!! Вег ^ е г е  т й  е т е т  МепзсН еггаЫ еп.

8 ’М а п п  Гакг81 ё и  а Ь ? — 1 с к  т б с к 1 е  п о с к  .

a. а т  НеиОдеп СезргасН  1еП п еН теп .

b . т И  т е т е п  РгеипВе АЬ5сЫ еВ п е Н т е п .

c. аи ! Негг ЗсН ике дааг1еп.

В. т И  е т е т  1ипде 5ргесН еп.

9 М а г и т  1881 е г  ё 1 е з е  8 р е 1зе  ш с к 1?

a. Ег т и з з !  ^^а1 На1!еп.

b . Ег коп п ! т с Н ! зо !е ! !  еззеп .

c. 5!е де!аИ1 ^ п  п^сЫ.

В. Ег т а д  51е п!сЫ.

10  Н аз1 ё и  Р аи 1 т  з е т е т  п е и е п  А п г и §  д е з е к е п ?

a. 1а, ег 1гад1 |Нп 5еНг дегп.

b . 1а, ег 51еН1 |Нп аи5деге1сН пе1.

c. И е т ,  аЬ ег ег ти 5 5 1  |Н т ди1 ра55еп.

В. 1а, ег На1 1т т е г  т о В е г п е  ЗасНеп ап.

Критерии оценивания тестового задания:
Т е с т о в ы е  з а д а н и я  о ц е н и в а ю т с я  п о  ш к а л е : 1 б а л л  з а  п р а в и л ь н ы й  о т в е т , 0 б а л л о в  з а  

н е п р а в и л ь н ы й  о т в е т . И т о г о в а я  о ц е н к а  п о  т е с т у  ф о р м и р у е т с я  п у т е м  с у м м и р о в а н и я  

н а б р а н н ы х  б а л л о в  и  о т н е с е н и я  и х  к  о б щ е м у  к о л и ч е с т в у  в о п р о с о в  в  з а д а н и и . П о м н о ж и в  

п о л у ч е н н о е  з н а ч е н и е  н а  1 0 0 % , м о ж н о  п р и в е с т и  и т о г о в у ю  о ц е н к у  к  т р а д и ц и о н н о й  

с л е д у ю щ и м  о б р а з о м :

Процент правильных ответов/ Оценка
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90 -100%  
70 -89 % 
50 -  69 % 
менее 50 %

9-10 баллов и/или «отлично»
От 7 до 8 баллов и/или «хорошо»
От 5 до 6 баллов и/или «удовлетворительно» 
От 0 до 4 баллов и/или «неудовлетворительно»

Третий этап (высокий уровень)
ВЛАДЕТЬ наиболее общими, универсальными методами 

познавательными, творческими, социально-личностными навыками.

Тестовые задания 
Модуль 1

Уоп беп У1ег АЫжог!еп 181 ]е^екв е т е  псккд. Кгеиге в1е ап.

1. Выберите предложения, соответствующие данному переводу:
На столе лежала записная книжка, в которой он всегда делал пометки.

a) I т  КокгЪиск, бав аиТ б е т  Ивск 1ад, таск!е ег 1шшег Кокгеп.
b) АиТ б е т  Ивск 1ад бав КокгЪиск, т  б е т  ег 1т т е г  Кокгеп таск!е.
2. 3.Перевод каких предложений начинается со слова «если»?
a) Б а  б1е Уегватт1ипд а т  АЪепб в!а!!йпбе!, к о т т е  т к  ипЪебтд!.
b) ^ е п п  б1е Уегватт1ипд а т  АЪепбв!а!!йпбе!, к о т т е  ипЪебтд!.
c) Ыпбе! б1е Уегватт1ипд а т  АЪепбв!а!!, во к о т т е  т к  ипЪебтд!.
3. .Реконструируйте начало предложения:

... 1кг 8окп 8!ибеп! ^аг, 1ав ег пиг Раскк!ега!иг дегп.
1. А1в; Ъ) ^еп п .
4. Завершите предложение:

1ск ^ е 188 т с к ! депаи,....
a) ^ о  ^окп! ег ]е!г!.
b) ^ о  ег ]е!г! ^окп!.
c) ег ка! 1т т е г  поск б1е а1ке Абгевве.
б) оЪ ег 1т т е г  поск б1е а1!е Абгевве ка!.
5. .Завершите предложение: ^ ! г  шввеп дапгдепаи,... .
a) бег Вевиск а11ег в!аа!кскеп акдететЪкбепбеп 8ски1еп т  Беи!вск1апб 1в! ков!еп1ов.
b) бег Вевиск а11ег в!аа!кскеп акдететЪкбепбеп 8ски1еп т  Беи!вск1апб ков!еп1ов 1в!.
c) баз О утп азш т итГаВ! б^е 5. Ыз гиг 13. К1аззе. 
б) бав О утпавш т б1е 5. Ыв гиг13. К1аззе итГаВк
6. Выберите предложения, соответствующие данному переводу.

Я родился в деревне, которая расположена на берегу Дуная.
a) Бав БогТ, т  б е т  т к  деЪогеп Ып, кед! ап бег Бопаи.
b) 1ск Ып 1т  БогТ деЪогеп, бав ап бег Бопаи кед!.
7. .Завершите предложение 

Ег Тгад!,... .
a) оЪ ш г кеи!е е т е  Копвикакоп каЪеп.
b) ш г каЪеп кеи!е е т е  Копвикакоп.
c) оЪ ш г кеи!е е т е  Коп!го11агЪек вскгеЫеп. 
б) ш г вскгеЫеп кеи!е е т е  Коп!гокагЪек.
8. .Соотнесите предложения с их переводом:

^ а з  Копгей Гапб т  8аа1 бег Ш Ы егаШ  з!а!!, ...
a) ба бав ^ е й е г  вск1еск! ^аг.
b) ^епп бав ^ е к е г  вск1еск! ^аг.
c) Та11в бав ^ е к е г  вск1еск! ^аг. 
б) бепп бав ^ е к е г  вск1еск! ^аг.

действий,
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е)
О
§)
9.

а)
b)
c)
10.
а)
b)
c) 
Ф 
е) 
0

когда была плохая погода. 
если была плохая погода. 
так как была плохая погода.
Переведите на немецкий язык причастие:
Бег (прочитанный) Тех! 181 шсЬ! §гоВ.
уог1езепбе;
уог§е1езепе;
уог2и1езепбе.
В каком из данных предложений «а1з» имеет значения: 
когда;
как(в качестве); 
чем?
Н етпсЬ  Мапп ^аг  V̂ е̂  ^аЬге ̂ йп§е^ а1з з е т  Вгибег ТВотаз. 
Л1з Оно А§гапп§ешеиг ’мигбе, тиВ!е ег зете  8!аб! Vе^1аззеп. 
Ргаи ^ е т е г  агЬе1!е!е Ыег а1з НосВ8сВи11еВгепп.

Критерии оценивания тестового задания:
Тестовые задания оцениваются по шкале: 1 балл за правильный ответ, 0 баллов за 
неправильный ответ. Итоговая оценка по тесту формируется путем суммирования 
набранных баллов и отнесения их к общему количеству вопросов в задании. Помножив 
полученное значение на 100%, можно привести итоговую оценку к традиционной 
следующим образом:

Процент правильных ответов/ Оценка
90 -100%  
70 -89 % 
50 -  69 % 
менее 50 %

9-10 баллов и/или «отлично»
От 7 до 8 баллов и/или «хорошо»
От 5 до 6 баллов и/или «удовлетворительно» 
От 0 до 4 баллов и/или «неудовлетворительно»



Тестовые задания 
Модуль 2

Уоп беп У1ег АпЬ^ойеп 181 ]е^еЙ8 ет е  псЬЬд. Кгеиге 81е ап.

1. Найдите предложения, в которых глагол употреблен в РиШгит I.
a. ^^е ^апбш^1;зсЬай шгб т т е г  Vоп бег №1иг з1агк аЬЬапдеп.
b . Б1е8ег 81ибеп1 шгб Адгопот.
c. I п беп РасЬ8сЬи1еп ^егбеп б1е уогЬапбепеп Кепп1ш88е бег Ьапбшйе уегЪей. 
б. Бег Вобеп шгб ба8 Иаир1ргобик11оп8т1йе1 бег ЬапбшгБсЬай Ъ1е1Ъеп.
2. Реконструируйте начало предложения:

... ё ге  Р г о Ы в т в  ё е г  Л г Ъ е Ш Ъ е ё т д и п д е п  ё е г  Ь а п Р ы М е  т  ё е г  У е г д а п д е п к е И  м в т д  

Ъ е г и с к ы с к к д ?

а). Мигбе; Ъ) Мигбе81; с) Мигбе1; б) Мигбеп.
3. Завершите предложение:

^^е ВисЬег иЬег б̂ е ВебеиШпд бег V̂ еЬЬа11;ипд зт б  зсЬоп...
а)^егбеп деЪгасЬр Ъ) 'мигбеп деЪгасЬр с) деЪгасЬ ^огбеп; деЪгасЬ 'мигбеп; е) деЪгасЬ ЬаЪеп.

4. Реконструируйте начало предложения, соответствующее русскому 
«Кого ждут в селе?»: ... шгб т  ^о^Г етагШ ?

а) 'Мег; Ъ) Меп; с) 'Мет: б) Ме88еп.
5. Укажите, в каких предложениях речь идет о будущем.
a. ^^е МесЬаш81егип§ бег ^апба^Ье^ е̂п шгб ет е  дгипб1едепбе Апбегипд бег ТесЬпо1од^е т Ь  зюЬ 

Ъппдеп.
b . ^игсЬ б̂ е ЕтГиЬтпд без ОетизеЬаиз ип1ег 01аз ^егбеп Ьебеи1епбе МеЬгегМде егЬаЬеп.
c. ^^е РЙапгепегМде ^егбеп бигсЬ б̂ е 2исЬ1ипд егЬбЬ ^егбеп.
6. Какие предложения соответствуют переводу:

Фермеры должны были ухаживать за садом.
a. Б1е Ьапбшйе Ьайеп беп Оайеп ги рйедеп.
b . Бег Оайеп ’мигбе уоп беп Ьапбшйеп дерЙедЬ
c. Б1е Ьапбшйе тизз!еп беп Оайеп рйедеп.
7. Найдите предложения с распространенными определениями.
a. Б1е т  бег ЬапбшйзсЬай еггеид1еп Ргобик1е ^егбеп т  бег 1пби8Ше ЪеагЪеЬе!: ипб уегагЪейеЬ
b . ^е^ ВебагГ бег ВеVб1кетпд бег ВКБ ап 8сЬ^етеЙе18сЬ шгб пиг ги е1жа 88Ргогеп1 дебеск!
c. ^^е Vоп беп РЙапгеп аиГдепоттепеп №Ьгз1ойе егГиПеп т  бег РЙапге зрегШзсЬе АиГдаЬеп. 
б. А11е т  АпЬтбе з1а11 деЬаЬепеп Беге тиззеп етеп  Аиз1аиГ ЬаЬеп.
8. Найдите простое определение.
a. бег бигсЬдеГиЬЛе Vе^зисЬ;
b . бег деЪаи1е 81а11;
c. бег т  НегЬз! ди1 дебипд1е Вобеп;
б. б1е т  беп РийегтЬ1:е1п епШаЬепеп ШЬгзШйе.
9. Укажите, в каких предложениях глагол ЬаЬеп входит в состав модальной конструкции.
a. ^игсЬ ^йпдипд ЬаЬеп ш г V̂ е1е МбдЬсЬкеЬеп, б̂ е ВобепГтсЬ&агкеЬ ги егЬбЬеп.
b . В е т  Ме1кеп Ьа1 тап б1е КиЬе ипЬебтд1 апгиЬтбеп.
c. ^е^ МепзсЬ Ьа1 беп Вобеп псЬЬд ги рйедеп, и т  Vоп Шт ЬоЬе РЙапгепегМде ги егЬаЬеп. 
б. ^^е г^есктаВ^д деЬаи1еп 81а11е ЬаЬеп б1е НаЬипд бег Беге ги ейеюЬ1:ет.
10. Укажите, в каких предложениях глагол зе т  входит в состав модальной конструкции.
a. ^^е АиГдаЬеп ^агепгесЬБеШд ги егГиПеп.
b . ^^е Беге з̂ пб ЬебагГздегесЬ! ги Гийегп.
c. ^^езе^ Вобеп 1з1 ги 1госкеп, и т  баз РЙапгеп^асЬзШт ги е^тбд1^сЬеп. 
б. Б1е 2исЬ18сЬ^ете8тб уоп Маз18сЬ^е1пеп ипЪеб1пд! ги 1геппеп.
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Критерии оценивания тестового задания:
Тестовые задания оцениваются по шкале: 1 балл за правильный ответ, 0 баллов за 
неправильный ответ. Итоговая оценка по тесту формируется путем суммирования набранных 
баллов и отнесения их к общему количеству вопросов в задании. Помножив полученное 
значение на 100%, можно привести итоговую оценку к традиционной следующим образом:

Процент правильных ответов/ Оценка
90 -100%  
70 -89 % 
50 -  69 % 
менее 50 %

9-10 баллов и/или «отлично»
От 7 до 8 баллов и/или «хорошо»
От 5 до 6 баллов и/или «удовлетворительно» 
От 0 до 4 баллов и/или «неудовлетворительно»

Тестовые задания 
Модуль 3

Уоп беп у1ег Ап^ойеп 181 ]е^еП8 ете  псМ§. Кгеиге 81е ап.

1. Реконструируйте начало предложения:

... бег Оайеп уоп беп Ьапбшйеп §ерйе§1?
1. ^игбе81; Ъ) ^игбеп; с) ^игбер  б) ^игбе.

2. Реконструируйте начало предложения, соответствующее Русскому «а все вопросы 
ответили»: ... 81пб 8скоп Ъеап1^ог1е1 ^огбеп.

а) А11еп Ргадеп; Ъ) А11е Ргадеп; с) АиГ а11е Ргадеп.

3. Реконструируйте начало предложения, соответствующее русскому «Меня не спрашивали»: 
... ’мпгбе шсЬ1 §еГга§1.

а) 1ск; Ъ) МюЬ; с) Мщ б) М ет.

4. Завершите предложение: ^а8 Раке1^игбе §ез1ет АЬепб... 
а) Ъпп§еп; Ъ) ЪгасЬр с) §еЪгасЬ1; б) Ъппдр

5. Найдите предложение в 1шрегТек1 Ра881У.
a) А11е Ре1бГгиск1е ^егбеп т й  Ма8сЫпеп деетШ .
b) Уоп а11еп БеШеЪеп ипвегев Кауопв ^игбе б1е Бгп1е гесМгеШд етдеЪгасЬр
c) ^е^ ВебагГ ап АгЬеЙ8кгайеп аиГ б е т  ^апбе ш гб 81агк Vе^т^пбе^^.

6. Переведите подчеркнутые слова: Кошшеп 81е! 81е ^егбеп уоп беп Ьапбшйеп 8скоп
етай еВ

а) фермеры; Ъ) о фермерах; с) с фермерами; б) от фермеров.

7. Переведите причастие: ^е^ ОаГпег ЬеоЬасйШе беп VО̂  б е т  Репз1ег (растущее) В айт. 
а) ^асквеп; Ъ) ^асквепбеп; с) де^асквепбеп; б) ^исквеп.

8. Переведите подчеркнутые слова.
a) Бег ги 1евепбе Агбке1 181 векг 1п1еге88ап1.
b) Рег де1евепе Агбке1 §ейе1 шт.

а) прочитанная статья; Ъ) статья, которая должна быть прочитана.

9. В каких предложениях употреблён 1пйшйу Ра881У.
a) Р1е8е АгЪей 8о11 т  2^ е 1 81ипбепЪеепбе1 ^егбеп.
b) ^е^ Вобеп тиВ т1еп8А §епиШ ^егбеп.
c) ^егбеп б1е8е Ргадеп Ъе8ргесЬеп.

10. С какого слова начнется вопрос при переводе его на немецкий язык: Проводятся ли в 
нашей стране интересные исследования?
1. т  ипзегет ^апб; 2. бигсЬдеШЬй; 3. т1еге88ап1;е Рогесйипдеп; 4. ^егбеп.



3

Критерии оценивания тестового задания:
Тестовые задания оцениваются по шкале: 1 балл за правильный ответ, 0 баллов за 
неправильный ответ. Итоговая оценка по тесту формируется путем суммирования набранных 
баллов и отнесения их к общему количеству вопросов в задании. Помножив полученное 
значение на 100%, можно привести итоговую оценку к традиционной следующим образом:

Процент правильных ответов/ Оценка
90 -100%  
70 -89 % 
50 -  69 % 
менее 50 %

9-10 баллов и/или «отлично»
От 7 до 8 баллов и/или «хорошо»
От 5 до 6 баллов и/или «удовлетворительно» 
От 0 до 4 баллов и/или «неудовлетворительно»

Для проведения окончательного контроля знаний магистранта по дисциплине 
«Иностранный язык в профессиональной деятельности» за период изучения дисциплины 
принята форма итогового отчета в виде зачета.

Итоговый контроль осуществляется в форме зачёта.
Требования к зачёту:
1. Письменный перевод научного текста по специальности с немецкого языка на 

русский объёмом 15000 п.з., оформленный согласно определённым требованиям.
2. Составление терминологического словаря (250-300 лексических единиц).
3. Просмотровое чтение оригинального текста по специальности объемом 1000-1500 

печатных знаков с дальнейшей передачей извлеченной информации на немецком языке.
4. Беседа с преподавателем на немецком языке на профессиональную (научную) тему 

магистранта.
«Зачтено» или «Не зачтено» определяется на основании следующих критериев:
Оценка «зачтено» ставится в том случае, если обучающийся:

• владеет знаниями, выделенными в качестве требований к знаниям обучающихся в 
области изучаемой дисциплины;

• демонстрирует глубину понимания учебного материала с логическим и 
аргументированным его изложением;

• владеет основным понятийно-категориальным аппаратом по дисциплине;
• демонстрирует практические умения и навыки в области исследовательской дея­

тельности.
Оценка «не зачтено» ставится в том случае, если обучающийся:

• демонстрирует знания по изучаемой дисциплине, но отсутствует глубокое понима­
ние сущности учебного материала;

• допускает ошибки в изложении фактических данных по существу материала, пред­
ставляется неполный их объем;

• демонстрирует недостаточную системность знаний;
• проявляет слабое знание понятийно-категориального аппарата по дисциплине;
• проявляет непрочность практических умений и навыков в области исследователь­

ской деятельности.

Текст на иностранном (немецком) языке для дальнейшей передачи извлеченной 
информации на немецком языке.

8сЬ^е1пеЬе81апй ш Беи($сЫапй ^ейег де^асЬзеп

Тш12 ип§ип8й §ег КайтепЪеёт дипдеп зеШ &е Зсй^ет ейайипд т  ^еи18сЫапй Шгеп 
Ехрапзюпзкиге Юг1 1т  Ма1 ’мигёеп т  беп ёеШзсЬеп 81а11еп т зд е зат ! 27,10 Мю. 8 сй ^ ете  
дегаЫ!, гШег! бег ^апдVо1к-Рге88ед^еп8^ &е Ег§еЪш88е бег ^ип§81еп V^еЙ2аЫип§. ^ат^1 ЫеЙеп
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В1е ЬапВшг!е 0,58 Мю. оВег 2,2 Ргогеп! теЬг 8сЬ ^ете  а18 1т  Ма1 Ве8 Уог]аЬге8. Бадедеп Ьа! 
8юЬ Вег 8!гик!итапВе1 Ъе1 Веп 8сЬ^етеЬа1!егп ^ейег Гог!де8е!г!. 2.500 Ве!пеЪ81ейег ЬаЪеп 8юЬ 
зей Ма1 2006 Vот ВеШеЪзг’̂ д  „8сЙ№етеВа1!ипд“ де!гепп!, Ватй 8̂! В̂ е 2аВ1 Вег 8сВ ^ете 
Ва1!епВеп Ве!пеЪе и т  3,1 Ргогеп! аиГ 79.900 дезипкеп. ВезопВегз Ваийд !гаГеп ВаЪе̂  В̂ е 
2исЬ!8аиепЬа1!ег В1е8е Еп!8сЬе1Випд, Шге 2аЫ д т д  ге1айу 8!агк и т  гипВ 8есЬ8 Ргогеп! аиГ 29.100 
гигиск. ^еппосЬ 8!еЬеп В1е 2еюЬеп т  Вег Веи!8сЬеп 8сЬ^етеЬа1!ипд ^ейег аиГ ̂ асЬ 8!ит. Бепп 
В1е 2аЫ Вег 2исЬ!8аиеп Ьа! посЬ етта1  гидепоттеп , ипВ г^аг и т  0,9 Ргогеп! аиГ 2,51 М1о. 
Неге. Ве8опВег8 8!агк 8Йед ]еВосЬ В1е 2аЬ1 Вег Ма8!8сЬ^ете, ипВ г^аг и т  489.000 оВег 4,6 
Ргогеп! аиГ ]е!г! 11,05 М1о. 8сЬ^ете.

МаВдеЪЬсЬ Гиг &е ЪипВез^ейе АиГз!оскипд Вег 8сЬ^етеЪез!апВе 8̂! В̂ е Еп!шск1ипд т  
МеВег8асЙ8еп ипВ КогВгЬет-№ез!Га1еп. 1п Ъе^Веп ВипВез1апВегп ^егВеп т й  ги заттеп  Газ! 15 
Мю. Бегеп теЬг а1з &е На1Г!е а11ег 8сЬ ^ете  т  Беи!8сЬ1апВ деЬа1!еп. Б1е МеВег8асЙ8еп 
з!оск!еп Шге Вез!апВе зей Ма^ 2006 и т  2,2 Ргогеп! аиГ ^е!г! 8,2 Мю. 8сЬ ^ете  аиГ. ^^е 
8сЬ^етеЬегВеп т  КогВгЬет-Ме8!Га1еп ’м ис^еп  8одаг и т  5,2 Ргогеп! аиГ 6,4 Мю. Неге. 
Ехрег!еп ГиВгеп В^е8е АиГз!оскипд аиГ Веп ге1а!^ деппдеп ^езЙаЬзсЬеп 8сЬ^етеЪез!апВ т  Ма^ 
2006 гигиск, Вег ВигсВ В̂ е 8сЬ^етерез! т  Рги^аЬг Vет^8асЬ! ^огВеп ^аг. КгаГЬде 
АиГ8!оскипдеп ЪеоЪасЬ!е!еп В1е 8!аЙ8йкег аисЬ т  КЬет1апВ-РГа1г т й  е т е т  2и^асЙ8 и т  5,5 
Ргогеп! аиГ 318.000 Неге ипВ Меск1епЪигд-Уогроттет, ^ о  В1е 2аЬ1 Вег 8 сЬ ^ете  и т  4,2 
Ргогеп! аиГ 780.000 Неге 8йед. Б1е Ъауп8сЬеп ЬапВшг!е ехрапВ1ейеп Вадедеп еЬег тоВега! и т  
1,2 Ргогеп! аиГ 3,65 Мю. 8сЬ^ете. Бадедеп ЬаЪеп В1е ЬапВшйе т  ВаВеп-Мий!етЪегд, Не88еп, 
8асЬ8еп, 8сЬ1е8шд-Но18!ет ипВ Вет 8ааг1апВ В1е 2аЬ1 Шгег Неге геВиг1ег!.

1п у1е1еп апВегеп ЕИ-МйдЬеВ8!аа!еп ^егВеп еЪепГа118 теЬг 8сЬ ^ете  деЬа1!еп а18 2006, 
Ва V̂ е1е еигоршзске 8сЬ ^ететаз!ег зюЬ т  Веп Vе^дапдепеп г1̂  ^аЬгеп иЪег акгер!аЪ1е Рге18е 
Ггеиеп копп!еп. Магк!ехрег!еп деЬеп 8одаг Вауоп аи8, Ва88 В1е 8сЬ^ете8сЫасЬ!ипдеп ЕИ-^е1! 1п 
В^е8ет ^аЬ^ е т  Кеко^Вп^Vеаи е^^е^сЬеп копп!еп. ^етеп!8р^есЬепВ дгоВ 8̂! ги^ге^! Вег ^^иск аиГ 
В1е Рге18е. Б а  81сЬ рага11е1 Ваги В1е КасЬГгаде пасВ ОеЙидеИЫзсВ ги ^а8!еп Вез 8сЬ^е^пе!1е^8сЬ 
погтаНз1егГ Ва! ипВ пиг е^п Vе^Ва1!епе8 Кизз1апВдезсВаГ! т6д1^сВ 8̂!, Ъ1̂ еЪеп В1е Р^е^8е г и т  
^е^В^е8еп Вег 8сВ^етеВа1!ег Ъ̂ 8Ве̂  Веи!1^сВ ип!ег Вепеп Вез Vо^^аВ^е8. Vе^8сВа^Г! ^^^В В̂ е 
81!иа!юп, уог а11ет Гиг Регке1ргоВигеп!еп, ВигсВ В̂ е ги1е!г! ^ттеп8 де8!^едепеп Ри!!егкоз!еп.

Критерии оценки:
«зачтено» -  эквивалентный перевод, нет искажений, неточностей, допускаются 
незначительные погрешности в стилистическом оформлении перевода, обусловленные 
спонтанностью перевода, например, нарушение порядка слов в предложении; 
использование лексических и грамматических эквивалентов 70-80 % текста. Соблюдение 
языковых норм и правил языка перевода для 70-80 % текста.
«не зачтено» - ошибки представляют собой грубое искажение содержания оригинала. 
Использование лексических и грамматических эквивалентов менее чем для 40% текста. 
Соблюдение языковых норм и правил языка перевода менее чем для 40 % текста.

Требования к оформлению презентаций

В оформлении презентаций выделяют два блока: оформление слайдов и 
представление информации на них. Для создания качественной презентации необходимо 
соблюдать ряд требований, предъявляемых к оформлению данных блоков.

Оформление слайдов:
Соблюдайте единый стиль оформления 

Избегайте стилей, которые будут отвлекать от самой
Стиль презентации.

Вспомогательная информация (управляющие кнопки) не 
должны преобладать над основной информацией (текстом,
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иллюстрациями).

Фон Для фона предпочтительны холодные тона

Использование цвета

На одном слайде рекомендуется использовать не более трех 
цветов: один для фона, один для заголовка, один для текста. 

Для фона и текста используйте контрастные цвета.
Обратите внимание на цвет гиперссылок (до и после 
использования).
Таблица сочетаемости цветов в приложении.

Анимационные эффекты

Используйте возможности компьютерной анимации для 
представления информации на слайде.
Не стоит злоупотреблять различными анимационными 

эффектами, они не должны отвлекать внимание от 
содержания информации на слайде.

Представление информации:

Содержание информации Используйте короткие слова и предложения.
Минимизируйте количество предлогов, наречий, 

прилагательных.
Заголовки должны привлекать внимание аудитории.

Расположение информации 
на странице

Предпочтительно горизонтальное расположение информации. 
Наиболее важная информация должна располагаться в центре 
экрана.
Если на слайде располагается картинка, надпись должна 
располагаться под ней.

Шрифты Для заголовков -  не менее 24.
Для информации не менее 18.
Шрифты без засечек легче читать с большого расстояния. 

Нельзя смешивать разные типы шрифтов в одной 
презентации.
Для выделения информации следует использовать жирный 
шрифт, курсив или подчеркивание.

Нельзя злоупотреблять прописными буквами (они читаются 
хуже строчных).

Способы выделения 
информации

Следует использовать: 
рамки; границы, заливку; 
штриховку, стрелки;

сунки, диаграммы, схемы для иллюстрации наиболее важных 
фактов.

Объем информации Не стоит заполнять один слайд слишком большим объемом 
информации: люди могут единовременно запомнить не более 
трех фактов, выводов, определений.
Наибольшая эффективность достигается тогда, когда 

ключевые пункты отображаются по одному на каждом 
отдельном слайде.

Виды слайдов Для обеспечения разнообразия следует использовать разные 
виды слайдов:

с текстом; 
с таблицами; 
с диаграммами.
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Критерии оценивания презентации

Критерии оценивания презентаций складываются из требований к их созданию

Название критерия Оцениваемые параметры

Тема презентации Соответствие темы программе учебного предмета, раздела

Дидактические и методические 
цели и задачи презентации

Соответствие целей поставленной теме 
Достижение поставленных целей и задач

Выделение основных идей 
презентации

Соответствие целям и задачам 
Содержание умозаключений 
Вызывают ли интерес у аудитории
Количество (рекомендуется для запоминания аудиторией 

не более 4-5)
Содержание Достоверная информация об исторических справках и 

текущих событиях
Все заключения подтверждены достоверными 

источниками
Язык изложения материала понятен аудитории 
Актуальность, точность и полезность содержания

Подбор информации для 
создания проекта -  
презентации

Графические иллюстрации для презентации
Статистика
Диаграммы и графики
Экспертные оценки
Ресурсы Интернет
Примеры
Сравнения
Цитаты и т.д.

Подача материала проекта -  
презентации

Хронология
Приоритет
Тематическая последовательность 
Структура по принципу «проблема-решение»

Логика и переходы во время 
проекта -  презентации

От вступления к основной части 
От одной основной идеи (части) к другой 
От одного слайда к другому 
Гиперссылки

Заключение Яркое высказывание - переход к заключению 
Повторение основных целей и задач выступления 
Выводы
Подведение итогов
Короткое и запоминающееся высказывание в конце

Дизайн презентации Шрифт (читаемость)
Корректно ли выбран цвет (фона, шрифта, заголовков) 
Элементы анимации

Техническая часть Грамматика 
Подходящий словарь
Наличие ошибок правописания и опечаток

Критерии оценивания презентаций (баллы)
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Параметры оценивания презентации Выставляемая оценка (балл) за 
представленный проект (от 1 до 3)

Связь презентации с программой и учебным 
планом

Содержание презентации.

Заключение презентации

Подача материала проекта -  презентации

Графическая информация (иллюстрации, 
графики, таблицы, диаграммы и т.д.)

Наличие импортированных объектов из 
существующих цифровых образовательных 
ресурсов и приложений Мзсгозой ОГйсе

Графический дизайн

Техническая часть

Эффективность применения презентации в 
учебном процессе

Итоговое количество баллов:

Оценка «зачтено» - 10-27 баллов 
Оценка «не зачтено» - 0-9 баллов

4. Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, 
умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования 
компетенций

Процедура оценки знаний, умений и навыков и (или) опыта деятельности, 
характеризующих этапы формирования компетенций, производится преподавателем в 
форме текущего контроля и промежуточной аттестации.

Для повышения эффективности текущего контроля и последующей промежуточной 
аттестации студентов осуществляется структурирование дисциплины на модули. Каждый 
модуль учебной дисциплины включает в себя изучение законченного раздела, части 
дисциплины.

Студент должен выполнить все контрольные мероприятия, предусмотренные в модуле 
учебной дисциплины к указанному сроку, после чего преподаватель проставляет балльные 
оценки, набранные студентом по результатам текущего контроля модуля учебной 
дисциплины.

Контрольное мероприятие считается выполненным, если за него студент получил 
оценку в баллах, не ниже минимальной оценки, установленной программой дисциплины по 
данному мероприятию.

Промежуточная аттестация обучающихся проводится в форме вопросы к зачету.
Вопросы к зачету проводится для оценки уровня усвоения обучающимся учебного 

материала лабораторно-практических занятий, а также самостоятельной работы. Оценка 
выставляется или по результатам учебной работы студента в течение семестра, или по 
итогам письменно-устного опроса, или тестирования на последнем занятии. Для дисциплин
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и видов учебной работы студента, по которым формой итогового отчета является вопросы к 
зачету, определена оценка «зачтено», «не зачтено».

Оценка «зачтено» ставится в том случае, если обучающийся:
• владеет знаниями, выделенными в качестве требований к знаниям обучающихся в 

области изучаемой дисциплины;
• демонстрирует глубину понимания учебного материала с логическим и 

аргументированным его изложением;
• владеет основным понятийно-категориальным аппаратом по дисциплине;
• демонстрирует практические умения и навыки в области исследовательской дея­

тельности.
Оценка «не зачтено» ставится в том случае, если обучающийся:

• демонстрирует знания по изучаемой дисциплине, но отсутствует глубокое понима­
ние сущности учебного материала;

• допускает ошибки в изложении фактических данных по существу материала, пред­
ставляется неполный их объем;

• демонстрирует недостаточную системность знаний;
• проявляет слабое знание понятийно-категориального аппарата по дисциплине;
• проявляет непрочность практических умений и навыков в области исследователь­

ской деятельности.
В этом случае студент сдаёт зачёт в форме устных и письменных ответов на любые 

вопросы в пределах освоенной дисциплине.
Основным методом оценки знаний, умений и навыков и (или) опыта деятельности, 

характеризующих этапы формирования компетенций является балльно-рейтинговая система, 
которая регламентируется Положением о балльно-рейтинговой системе оценки обучения в 
ФГБОУ ВО Белгородский ГАУ.

Основными видами поэтапного контроля результатов обучения студентов являются: 
рубежный рейтинг, творческий рейтинг, рейтинг личностных качеств, рейтинг
сформированности прикладных практических требований, промежуточная аттестация. 
_____Уровень развития компетенций оценивается с помощью рейтинговых баллов.

Рейтинги Характеристика рейтингов Максимум
баллов

Рубежный Отражает работу студента на протяжении всего 
периода изучения дисциплины. Определяется суммой 
баллов, которые студент получит по результатам 
изучения каждого модуля.

60

Творческий Результат выполнения студентом индивидуального 
творческого задания различных уровней сложности, в 
том числе, участие в различных конференциях и 
конкурсах на протяжении всего курса изучения 
дисциплины.

5

Рейтинг
личностных
качеств

Оценка личностных качеств обучающихся, 
проявленных ими в процессе реализации дисциплины 
(модуля) (дисциплинированность, посещаемость 
учебных занятий, сдача вовремя контрольных 
мероприятий, ответственность, инициатива и др.)

10

Рейтинг
сформированно
сти
прикладных
практических
требований

Оценка результата сформированности практических 
навыков по дисциплине (модулю), определяемый 
преподавателем перед началом проведения 
промежуточной аттестации и оценивается как 
«зачтено» или «не зачтено».

+



9

Промежуточна 
я аттестация

Является результатом аттестации на окончательном 
этапе изучения дисциплины по итогам сдачи зачета или 
экзамена. Отражает уровень освоения информационно­
теоретического компонента в целом и основ 
практической деятельности в частности.

25

Итоговый
рейтинг

Определяется путём суммирования всех рейтингов 100

Общий рейтинг по дисциплине складывается из рубежного, творческого, рейтинга 
личностных качеств, рейтинга сформированности прикладных практических требований, 
промежуточной аттестации (экзамена или зачета).

Рубежный рейтинг -  результат текущего контроля по каждому модулю дисциплины, 
проводимого с целью оценки уровня знаний, умений и навыков студента по результатам 
изучения модуля. Оптимальные формы и методы рубежного контроля: устные 
собеседования, письменные контрольные опросы, в т.ч. с использованием ПЭВМ и ТСО, 
результаты выполнения лабораторных и практических заданий. В качестве практических 
заданий могут выступать крупные части (этапы) курсовой работы или проекта, расчетно­
графические задания, микропроекты и т.п.

Промежуточная аттестация -  результат аттестации на окончательном этапе изучения 
дисциплины по итогам сдачи зачета/ экзамена, проводимого с целью проверки освоения 
информационно-теоретического компонента в целом и основ практической деятельности в 
частности. Оптимальные формы и методы выходного контроля: письменные 
экзаменационные или контрольные работы, индивидуальные собеседования.

Творческий рейтинг -  составная часть общего рейтинга дисциплины, представляет 
собой результат выполнения студентом индивидуального творческого задания различных 
уровней сложности.

Рейтинг личностных качеств - оценка личностных качеств обучающихся, проявленных 
ими в процессе реализации дисциплины (модуля) (дисциплинированность, посещаемость 
учебных занятий, сдача вовремя контрольных мероприятий, ответственность, инициатива и 
др.

Рейтинг сформированности прикладных практических требований -оценка результата 
сформированности практических навыков по дисциплине (модулю), определяемый 
преподавателем перед началом проведения промежуточной аттестации и оценивается как 
«зачтено» или «не зачтено».

В рамках балльно-рейтинговой системы контроля успеваемости студентов, семестровая 
составляющая балльной оценки по дисциплине формируется при наборе заданной в 
программе дисциплины суммы баллов, получаемых студентом при текущем контроле в 
процессе освоения модулей учебной дисциплины в течение семестра.

Итоговая оценка /зачёта/ компетенций студента осуществляется путём автоматического 
перевода баллов общего рейтинга в стандартные оценки.

Максимальная сумма рейтинговых баллов по учебной дисциплине составляет 100 
баллов.

Оценка «зачтено» ставится в том случае, если итоговый рейтинг студента составил 51 
балл и более.

Оценка «не зачтено» ставится в том случае, если итоговый рейтинг студента составил 
менее 51 балла.


